ARTISTAS OLVIDADOS

LESMES FERNANDEZ DEL MORAL, PLATERO INSIGNE

« ... Hasta aqui han llegado mis
investigaciones, por las cuales nada
pierden las figuras de los dos gran-
des maestros Leoni y Arfe, y sin em-
bargo, adquiere extraordinario relieve lu
de Lesmes Ferndndez del Moral, artista
poco conocido hasta ahora., PEREZ Pas-
10R (C.), en Revista de Archivos, nayo
de 1901, p. 288.»

AS lineas que anteceden, justiciera, aunque tardia apre.
ciacion de un sélido valer, y el natural carifio hacia un
paisano ilustre, han sido, obrando de consuno, el acicate
de esta investigaciéon, que sobre una base documental de
primera mano, aspira a proyectar alguna luz sobre la vida
y la memoria de una figura digna de ocupar en la historia
del Arte plateresco espaiiol un lugar mucho mas preeminen-
te que- el que hasta el dia tuvo.

Es, a mi juicio, el de Lesmes Fernandez del Moral, pla-
tero insigne y artista aquilatado, un caso tipico de lo que
la critica moderna dié en llamar «revisién de valores».
Coetaneo y colaborador de aquellos insignisimos orfebres
que se llamaron Pompeyo Leoni y Juan de Arfe; la gloria
inmarcesible de dichos dos colosos del cincel, proyecto so-
bre Lesmes tan intensa penumbra, que su memoria se sote-
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rra mas hondo cada dia, y los frutos, no escasos, de aquel
fecundo ingenio son hoy algo casi desconocido, excepcion
hecha de su participacién indiscutida en aquella obra cum-
bre que el genio de Arfe, su sucgro, concibiera primero, y
mas tarde iniciara, las estatuas orantes de los Duques de
Lerma, y de sus tios los arzobispos de Toledo y Sevilla v
aunque transcurrié, ya casi otra media centuria, desde que
la critica ecuanime y autorizada del que fué mi ilustre
compaiero de Cuerpo don Cristébal Pérez Pastor !, rom-
pié una lanza en pro de la rectificacion de esta il]justicia,
v pese a que desde entonces, hasta el momento actual, fue-
ron muchos los trabajos y aun las obras dcctrinales sobre
arte publicadas, no sond, en ninguna de ellas — al - menos
que yo sepa —, la hora de la justicia para este bien nota-
ble artista burgalés.

A remediar, hasta donde sea posible, tal estado de co-
sas tiende este mi estudio que no es, ni aun lo pretende ser,
exhaustivo, puesto que se circunscribe a dar a conocer lo
que pudiéramos llamar actividades artisticas de Lesmes
Fernandez del Moral, durante los aiios que en Burgos tuvo
vecindad (1584 - 1614), que han de completarse con curio-
sas noticias de indole familiar, hasta la fecha inéditas. Mas
como quiera que en el correr de los ultimos afnos de este
amplio periodo, Lesmes -—segun su propia confesiéon —,
aunque sin perder su vecindad en Burgos, fijé su residencia
en Madrid, de una manera estable, es seguro que los Proto-
colos madrilenios de los arios 1596 a 1623, época de su muer-
te, guardaran entre sus viejos folios 2, noticias fidedignas e

1 Trabajo titulado «Problema histérico-artistico. — Carta abier-
ta al sefior don José Marti y Monsé, Director de la Escuela de Artes
y Oficios de Valladolid». — Rcvista de Aschives, Bibliotecas y Museos,
mayo de 1901, pp. 281 a 289.

2 El sefior Pérez Pastor, en su citado estudio, di6é a la publici-
dad. entre otros, los siguientes:

«Poder de Antonio Muifioz, Marcador mayor de 5. M. y Contraste
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inéditas que aguardan la pacienzuda busqueda de algun
enamorado de las cosas y los hombres que fueron. Tiene,
pues, mi trabajo un doble objeto: 1°, el dar a conocer,
como lo hago aqui, los frutos modestos pero interesantes de
mi investigacion, obra de varios meses de labor fatigosa;
y 29, que a mi ejemplo ¥ estimulo, alguien sepa llevar has-
ta el fin, en Madrid, lo que yo ‘inicié en Burgos, llegando
asi a obtener, para la Historia, un cuadro de conjunto de la
labor artistica de tan notable orfebre.

Vié Lesmes Fernandez del Moval la luz primera en el
hoy humilde lugar y antano solariega villa de Pesquera de
Ebro, que tiene su asiento entre un paisaje de austera y vi-
ril castellania, a la margen izquierda de cste famoso rio,
cuyvas bravias aguas socavaron, pacientes, profundas ba-
rrancadas ¥ aun sinuosas hoces. El pueblo, gque formé par-
te, cun el pasado, de la curiosa y va desaparccida divisién
territorial que se denominé «Valleu honor de Sedano», y,
en la actualidad, del partido judicial de este mismo nom-
bre, conserva aun, como mudos testigos de un pasado mas

en la Corte, a Lesmes Fernidndez del Moral, platero, vecino de Bur-
gos, para que en esta ciudad sea Marcador de la Plata que se labrare
¢n ella ... Madrid. 12 de de junio de 1593. — Protocolo del escribano
publico Francisco Quintana, o5 1593 - 1594.»

«Poder de Juan Fermosel, latonero, para pagar a Lesmes Fernan-
dez del Moral, vecino de Madrid, 1.145 reales importe de 50 libras de
estano. Madrid, 11 de marzo de 1605. — Protocolo de Juan Obre-
go6n, 1605, {° 175.»

«Poder otorgado por Ana Martinez de Carrién, viuda de Juan de
Arfe y dona Germana de Arfe, mujer de Lesmes Ferndndez del Mo-
ral, al P. Fray antonio Carrillo, para que solicite de S. M. que los 50
ducados de juro anual que Juan de Arfe tenia sobre las tercias de Zu-
rita, pueden ponerse en cabeza de los otorgantes. Madrid, 10 de di-
ciembre de 1605. — Protocolo de Juan de Obregén, {°1.482.»

«Poder otorgado por Lesmes Fernandez del Moral, Ensayador ma-
yor de la Casa de la Moneda de Segovia, a Lazaro Cisneros para co-
brar los maravedis que se le deben de dicho oficio. Madrid, 15 de
marzo de 1606. — Protocolo de Juan Obregén, 1605, p. 260.»

6
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prospero, viejas casonas de labrados sillares, bastantes de
las cuales exornan su fachada con blasones y timbres nobi-
liarios.

La carencia absoluta de libros parroquiales coetaneos,
nos impide conocer la fecha exacta del nacimiento de este
preclaro artista, aunque desde luego puede ésta situarse en
la segunda mitad del siglo XVI, toda vez que el documento
mas antiguo por nosotros hallado, en el cual Lesmes se
compromete a labrar dos calices de plata, con destino a la
parroquial de Nuestra Sefiora de Barriosuso de Villasandi-
no, tiene fecha 4 de mayo de 158d. (Documento n° I1.)

La curiosa e interesante «Carta de arras y dote», otor-
gada por Lesmes, en 12 de abril de 1592, a favor de su fu-
tura esposa dofia Germana de Arfe, nos proporciona cl dato
importantisimo del nombre y apellidos de sus padres, Pedro
Fernandez del Moral y Juana Ortuno de Briviesca (docu-
mento n° IX), de analoga manera que la escritura de com-
promiso datada en 31 de julio de 1586 (documento n°® XI)
nos enseina que este Pedro, al igual que, mas tarde, sus hi-
jos Lesmes y Pedro 'ejercio, de por vida, las actividades
honrosas de platero, en el desempeno de las cuales debid
granjearse un patrimonio honroso, ya gque vemos cémo en
la «promesa de dote», otorgada por Lesmes, en 27 de julio
del ano 1594 (documento n® XII), se obliga éste a entregar a
su hermana doria Angela, la cantidad de seiscientos duca-
dos, mas otros cien c¢n vestidos y joyas, «a quenta de la le-
gitima y herencia que a la dicha dofia Angela del Moral le
pertenecen de sus padres»>. Como préximos familiares de
nuestro personaje, encontramos, por entonces en Burgos, a
sus primos el clérigo y bachiller Pedro Fernandez del Mo-
ral, beneficiado de la parroquial de Vejarrua, v a la herma-

.

' A nuestro juicio, el Pedro Fernandez del Moral, platero, que
én 1° de junio de 1597 bautiza un hijo en la parroquial de San Romaén
(Libro de bautizados de 1566 - 1607), es, indiscutiblemente, hijo de
Pedro y hermano de Lesmes.
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na de éste, Luisa, quien en 5 de septiembre de 1583 habia
contraido matrimonio con el escribano publico y del nume-
ro de esta ciudad, Francisco de Nanclares '; eran, estos her-
manos, hijos del matrimonio integrado por Juan Fernandez
del Moral, hermano de Pedro, y Ana Ruiz de Lences. Este
buen clérigo y bachiller debia ser hombre reciamente acomo-
dado, ya que en los documentos n°* X y XII le vemos otor-
gando sendas dotes por cuantia respectiva de 150 y 400 du-
cados a favor de las respectivas y futuras contrayentes,
prima y hermana suyas, respectivamente.

Los documentos n°s 1 a V son la expresion de las ac-
tividades artisticas de Lesmes en los aiios anteriores a su
matrimonio (1584-1590). De ellos tienen especial importan-
cia los senalados con los n°s II y V. Por el primero se
compromete Lesmes, como continuador de una obra que su
padre iniciara, a dar nueva faccion al pie y a labrar el ar-
bol de una cruz de plata con destino a la parroquial de San-
ta Maria de Villalba, de la Villa de Cerezo de Riotirén. De
Ja importancia de esta obra es una buena prueba ia confe-
sién que el propio artista hace de haber recibido, como
pago de uno de los plazos, la importante, y aun cuantiosa
suma, de trescientos ducados. El senalado con el n° V es
solemne expresiéon del compromiso contraido por Lesmes de
labrar una cruz de plata de 13!/, marcos y 7 ochavas con
destino a la parroquia de Santa Maria de Torrelavega, con-
fesando éste haber recibido «por la faccién y hechura» de
la obra de arte la cantidad de 26.267 maravedis, siendo €és-
tas buenas pruebas de que el prestigio y nombradia del ar-
tista, no tan sélo era ya un hecho en Burgos, sino que se
extendia hasta poblaciones que, como la segunda, se en-
contraban, relativamente, muy alejadas de la vieja cindad,
no debiendo, pues, causarnos extraineza que esta creciente

' Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo del escribano

Andrés de Carranza, n® 2.862, sin foliacién.
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nombradia, unida a la importancia del cargo de «contras-
te o ensayador de la Casa de la Moneda burgalesa» ' que va
desemperiaba, le abriesen ancho campo entre los numerosos
profesionales que por entonces integraban el gremio de pla-
teros burgaleses 2, y lo que para él seria mucho mas de es-

1 En el reinado dé¢ Felipe Il se cuentan en nuestra patria hasta
siete cecas monetarias; son a saber: Toledo, Segovia, Burgos, Coru-
na, Cuenca, Granada y Sevilla. De ellas, la de mayor antigiiedad.
Toledo, que acuiié6 moneda desde finales del reinado de su conquis-
tador, Alfonso VI, yendo en su pos Segovia, aunque esta ceca no
alcanzase verdadera importancia hasta el reinado de Felipe I1.

La Casa de la moneda burgalesa debié datar de la época del Rey
Santo, pudiendo tan sélo deducirse esta aseveracién de la B que apa-
rece en algunas monedas de este monarca. En el reinado del Rey Sa-
bio alcanz6 una indiscutible importancia y nombradia, especialmen-
te con la acuiaciéon de los famosos y vilipendiados «Maravedis bur-
galeses», que con su baja ley evocarian el recuerdo nostélgico de aque-
llos viejos «Pepiones» deshechos por orden del monarca.

Continta luego sus acufiaciones de manera normal, usando las
marcas B o B-S, estas ultimas de manera especial, durante los reina-
dos de los Monarcas Juan 1 y II.

En tiempos de Felipe 1l acufio tan s6lo moneda de vellon y cobre
de labor un poco descuidada. :

Felipe 11, que no se cansé nunca de acumular cargos, honores y
riquezas sobre los hombros. de verdad resistentes, del Duque de Ler-
ma, su famoso valido, le concedié la Tesoreria de esta ceca de Burgos.

" 2 El gremio de plateros burgaleses integraba, de manera exclu-
siva, una vieja hermandad que tomé como patrono a San Eloy,
Obispo de Noyén. Dicha hermandad fué canénicamente establecida
en 1508, habiendo sido su primera sede la ya desaparecida parroquial
de San Lorenzo el viejo, desde donde fué trasladada en fecha que no
puede precisarse puntualmente, pero que es anterior a 1707, a la de
San Lesimnes Abad.

Los curas de esta ultima parroquia cedieron, mediante publica
escritura, a los cofrades, la capilla del Santo Cristo, en la que ante-
riormente estuvo el altar de Santa Ana y, actualmente, el amplio
cuadro de la Purisima Concepcién, para, en ella, colocar el altar de
su Santo Titular, San Eloy.

Durante muchos anos celebré la Cofradia dos misas cantadas con
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timar, por juzgarlo con toda légica como una publica ex-
presion de su valer, que todo un Juan de Arfe, aquel sin

primeras visperas: la de su glorioso Patrono y la del Sex, por los
plateros difuntos, ambas en el mes de junio, abonando por ellas a la
fabrica 55 reales cada afio, méas 11 por razén de ornamentos, y cuatro
al sacristan.

La consulta del libro de cuentas de fabrica de dicha parroquia
permite conocer que la dltima funcién celebrada y pagada por la Co-
fradia fué la correspondiente al ano 1833, datando seguramente de
esta fecha la extincion de la artistica y piadosa hermandad.

No menos caritativa que piadosa, fundé y sostuvo esta herman-
dad, junto a la puerta de San Juan, un <«hospital de San Eloy» con
ocho camas, seis para hombres y dos para mujeres.

Opbligados los plateros burgaleses, por una Real Cédula de los
Reyes Catoélicos, a fijar de manera forzosa sus viviendas en la des-
aparecida calle Tenebregosa, la paciente consulta de los libros de
bautizados de la ya no existente parroquia de San Roman, sita en las
proximidades de la citada calle, asi como los datos que encontramos
en viejos Protocolos, nos ha permitido llegar a conocer un ntiimero
no escaso de nombres de plateros burgaleses, contempordneos de
Lesmes Fernindez del Moral, némina que por reputarla curiosa que-
remos dar aqui a conocer:

«En 21 de diciembre de 1567 es bautizado un nifio, hijo de Juan
Ferndndez, platero, y de Maria Cerdafio, su mujer.

En 21 de febrero de 1567, un hijo de Juan Abatinza, platero.

En 24 de julio de 1569, un hijo de Francisco de Vivar, platero.

En 14 de septiembre de 1569, una hija de Juan de Churruca, platero.

En 6 de junio de 1569, un hijo de Juan de Carrasco, platero.

En 10 de agosto de 1570, un hijo de Alonso del Toro, platero y rejero.

En 1° de octubre de 1573, Gregorio de Abaanza, platero, apadrina
un nifno.

En 13 de marzo de 1580, una hija de Juan de Morales, platero.

En 20 de marzo de 1580, una hija de Juan de Soria, platero.

En 18 de septiembre de 1580. un hijo de Diego de Penaranda,
platero.

En 25 de septiembre de 1583, una hija del ya citado Juan de Mo-
rales, que aqui se titula «<Ensayador de la Casa de la Moneda».

En 11 de enero de 1584, una hija de Martin de Mediana, platero y
entallador.

En 28 de abril de 1586, Juan de Berrio, platero, apadrina a una nina.
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parigual «escultor de oro y platax, estante, por entonces,
en Burgos, aunque no su vecino, que nunca quiso serlo’, le

En 31 de julio de 1594, un hijo de Lesmes Ruiz de Vivar, platero.

En 28 de octubre de 1597, un hijo de Matias de Churruca, platero.

En 1° de junio de 1597, un hijo de Pedro Fernandez del Moral
hermano de Lesmes) y de Maria de Larrea, su mujer.»

En Protocolos de estos mismos ainos hemos hallado citados a los
siguientes plateros:

«Juan de Salazar, 1587. — Protocolo 2.950, {° 586.
Francisco de Villegas, 1603. — Protocolo 2.963, B, {° 2.141.
Pedro Pérez de Carrién, 1613. — Protocolo 2.975, {* 92.
Melchor Varo, 1594. — Protocolo 2.955, {° 2.098.»

t ° En efecto, el no menos vanidoso que insigne Juan de Arfe,
que pareciéndole muy poco oirse llamar «plateros» se intitulaba siem-
pre «escultor de oro y plata», repudié publica, y aun estrepitosamen-
te. el ser tenido por vecino de Burgos, como lo demostré bien claro
en una «peticién» que él personalmente elevara a la Corporaciéon
Municipal burguense, peticién gue copiada a la letra dice asi:

«Juan de Arfe Villafafe. escultor de oro y plata, natural de la ciu-
dad de Leén y vecino de la Villa de Valladolid, estante en esta ciu-
dad de Burgos, digo: Que yo vine a ella a hacer la custodia de plata
de la Iglesia Metropolitana para la procesién del Santisimo Sacra-
mento, la cual acabé y no tengo fenecida cuenta con la dicha Santa
Iglesia; y por esto y estar esperando que el Rey Nuestro Sefor me
mande a servir el oficio de Ensayador Mayor de la Casa de la Mone-
da, que me hizo merced, y asistido en esta ciudad, y el tiempo que
hubiera de asistir, no con &nimo de contraer en ella vecindad y do-
micilio; y si alguna se pretendiere o pueda pretender que yo la haya
adquirido, no la quiero, porque mi intencién y voluntad no ha sido,
ni es, de tener vecindad en esta Ciudad; a Vuestra Seitoria pido y
suplico y declaro que no soy tal vecino y se asiente asi en ¢l libro de
su Ayuntamiento: y si alguna vecindad se pudiera decir que he ad-
quirido, no la quiero, y se mie dé por testimonio para en guarda de
mi derecho, sobre que pido Justicia y para ello suplica. — Juan
de Arfe.»

(«Actas Municipales Burgalesas». — Regimiento del dia 23 de mayo
de 1595; y Diez de la Lastra (Gonzalo), Boletin de Estadistica Munici-
pal de Burgos, 1945, p. 96.)

Tan desabrido alegato es, en el fondo, no mds que un acto de so-
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diese la aquilatada muestra de estima que supone en entre-
garle en matrimonio la persona querida de su hija dona Ger-
mana de Arfe y Villafane '.

Los documentos n°s VI a IX son la expresién veridica,
y hasta hoy desconocida, de todo el proceso de este matri-
monio de tan neta y artistica solera. Por el primero (docu-
mento n° VI) se obliga Juan de Arfe a entregar a su hija,
en calidad de dote, hasta la suma de 1.200 ducados en la
siguiente forma: «los seiscientos ducados en dinero de con-
tado de los que el cauildo de la santa iglesia metropolitana
desta ciudad me estd obligado a pagar por las andas v cus-
todia 2 que hago para el santisimo sacramento de la dicha
iglesia; y los otros seiscientos ducados se los pagaré en dos
anos primeros, contados desde el dia ¢ue sc¢ casaren; y
aaemas dello, le tengo de dar una saya de raso entero

berbia. Arfe, como cofrade, hubo de ser obligado por el gremio de
plateros a que cumpliendo practica inveterada fuese €l portador del
estandarte de San Eloy, con que la Cofradia concurria a las solemnes
procesiones de aquel Burgos de otrora; y como el insigne y altanero
sescultor de oro y plata» estimase desdoroso. el cumplir con esta
prdactica ejemplar y cristiana, sus colegas hubieron de hacerle com-
prender que la ley era ley para todos; y él entonces, no hallando sa-
ida mds airosa para su vano empeno, dirigié a la Corporacién Mu-
nicipal el ruego que antecede.

'  Opinamos fundadamente que fué esta seiora hija tinica del
admirable Arfe, ya que ni en las capitulaciones matrimoniales ni en
otros diversos instrumentos que ven aqui la luz se hace ni remota
Jmencién a ningun otro hijo.

2 Creemos oportuno rectificar aqui un error en que, al hablar de
este magnifico y por desgracia desaparecido exponente del arte pla-
teresco, incurrié el meritisimo historiador de la Catedral burgalesa,
don Manuel Martinez Sanz, y que hace referencia a la cuantia de la
suma con que la Corporacién Municipai concurrié a este loable em-
penio. Afirma este distinguido escritor (Historie del templo Catedral de
.Burgds, p. 218) que el Ayuntamiento burgalés ofrecié contribuir con
800 ducados, siendo asi que tan sélo hubo de concurrir con 400, como
lo demuestra obviamente el documento n°® XI de esta investiga cion.
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a la dicha mi hija...» Aparece datado en 9 de marzo
de 1592. 4

Los tres restantes documentos, todos fechados en 12 de
abril de este citado aiio, son, respectivamente: un poder en
causa propia que Arfe otorga a favor de Lesmes para que
éste pueda cobrar hasta 600 ducados del cabildo de la San-
ta Iglesia Catedral burgalesa (documento n° VII), una carta
de obligacién del propio Arfe a favor de su futuro yerno de
otros 600 ducados para complemento del pago de la dote
(documento n° VIII) y la «Carta de dote y arras» que Les-
mes otorgara a favor de su futura esposa. En este docu-
mento ‘n° IX), quiza el mas curioso de esta investigacion,
confiesa aquél haber recibido hasta un wvalor total de
538.094 maravedis, importe integro de la dote y del bien
completo y valioso ajuar de casa que la doria Germana
aporté al matrimonio, ofreciéndole a su vez a ésta, y en el
concepto de arras propter nupcias, la suma ciertamente mo-
desta de 200 ducados, prueba bien concluyente de que
nuestro artista, rico ya en perspectivas, aan era muy mo-
desto en el campo de las realidades.

Lios documentos numeros X y XII nos presentan a Les-
mes ajeno a sus actividades de caracter artistico y entre-
gado de lleno a las gratas tarcas de indole familiar. Uno y
otro son solemnes contratos de capitulaciéon matrimonial de
familiares suyos, y en ambos actua el artista como otorgan-
te, llevando la representacion, en el primero de su herma-
na Angela (12 de mayo de 1592) y en el segundo, de su tam-
bién hermana dofia Angela (27 de julio de 1594). Y cabe
preguntar: ;En la futura contrayente de una y otra escritu-
ra, hemos de ver uuna sola persona, o por el contrario y ate-
niéndonos a la letra de las capitulaciones, habremos de
conceder que tuvo Lesmes dos hermanas que respondiali a
cste nombre en comun? Légicamente, debemos inferir que
sc trata de dos enlaces sucesivos de la misma persona, pero
aminora la verosimilitud de csta aseveracion el que la con-
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trayente del primero se hace llamar modesta y democrati-
camente Angela, mientras que la de la segunda carta, es
siempre doiia Angela, y bien sabido es el valor en aquellas
calendas de este titulo, para que nadie, sin perfecto derecho
para usarlo, se atreviera a colocarselo en publico instru-
mento. Por si esto fuese poco, para nada se hace constar
en pasaje ninguno del segundo contrato el que la contrayen-
te fuese viuda, y si, en cainbio, se especifica clara y rotun-
damente que el presunto marido, otorga a su futura es-
posa «en arras propter nupcias y en honra de su limpieza y
virginidad» 500 ducados (documento n° XIII), expresion
inadmisible en el supuesto de que-la contrayente fuese ya
reincidente; cabiendo también una tercera y- ultima salida,
que es la de presumir que el primer pretendido matrimonio,
aunque capitulado, no llegé a celebrarse. En fin, asunto es
éste, el secreto del cual bajo a la tumba con sus protago-
nistas. .

Reanudando el relato de las actividades artisticas de
Lesmes, nos da a conocer el documento n® XI1I, que es una
carta de poder a favor de su cunado Antonio Fernandez
Mata, la facion de una cruz por aquél llevada a cabo, con
destino a la parroquial de Villamoron (Villadiego), no espe-
cificandose su valor de manera precisa, aunque se hace la
indicacidén de que éste era superior a cien ducados.

IE]1 documento n° XIV, nos proporciona muy curiosas no-
ticias y aun detalles de otra obra artistica de Lesmes, una
cruz de plata de veinte marcos de peso, un marco mas o
menos, con destino a la parroquial de la villa de Trespa-
derne, en el partido judicial de Villarcayo. La cruz, en cum-
plimiento de lo que se estipulaba, habia de labrarse «segun
y de la manera de la cruz de la santa iglesia metropolita-
na, excepto que no ha de tener la sobrecruz, y a de tencr en
los quatro cantones de la hune parte los quatro evangelistas
y de la otra los quatro doctores y en las costaneras sus re-
mates y cruceria todos dorados, y en la xuntura de la dicha
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cruz, a ‘de estar de la una parte la asuncion de nuestra Se-
nhora y de la otra un cristo en su cruz, ansi mesmo dora-
dos». El precio de facién contratado fué el de seis ducados
por marco de plata, y la fecha de su data 3 de diciembre
de 1594.

El documento n® XV nos da noticia del primer caso de
artistica colaboracion entre suegro y yverno llegado a nuestro
conocimiento: Es, en efecto, una carta de poder otorgada en
Burgos, por Juan de Arfe, «escultor de oro v plata», y Les-
mes Fernandez del Moral, contraste, a favor de Alonso Gu-
tiérrez Villoldo, «contraste de la villa de Valladolid», para
que el tal Villoldo, llevando la voz v representacion de los
poderdantes, «conzierte con el Monasterio de Nuestra Se-
nora del Carmen de la billa de Valladolid, en razén de dos
ciriales de plata que el dicho monasterio nos da a hacer, de
peso de treinta y quatro marcos de plata de la hechura y
facion conforme a la traza que hemos dado que esta firma-
da de nuestros nombres, y de fray Andrés de la Cruz, frai-
le del dicho monasterio, v se nos a de pagar a quatro du-
cados de hechura por cada marco, v en el caso que los di-
chos ciriales pesen mas de los dichos treinta y cuatro mar-
cos, no se ha de pagar la hechura de lo que mas pesare y se
nos a de pagar tan solamente la plata que mas pesare».
Aparece fechado en 14 de enero de 1594, obligdndose los
artistas a tenerlos terminados y en toda perfeccion, para el
dia de San Juan de junio de aquel aio .

En el documento n° XVI tenemos otra prueba de la acti-
vidad de Lesmes en este ano de 1595. Se trata de un pie de
cruz por él labrado con destino a la parroquial de Vilaescu-
sa de las Torres, jurisdiccion de Aguilar de Campdo, en tie-
rras palentinas. s una carta de poder en la que Diego

' De la construccion de esta artistica obra, ya da noticia el ilus-
tre Sanchez Cantén en su obra Los -Arfe, pero atribuyéndosela tan
sOlo a Juan de Arfe.
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Ramirez, vecino del lugar precitado y mayordomo de la
parroquial, autoriza a Lesmes para que en su nombre y re-
presentacion pueda cobrar de diversas personas, hasta un
total de 22.173 maravedis, importe de la facién de dicho
pic de cruz. '

Senala el anterior documento el final de la actividad ar-
tistica netamente burgalesa, de Lesmes Fernandez del Mo-
ral. Inutilmente hemos rastreado huellas de su actuacion
en la totalidad de los Protocolos que comprendiendo los
aios 1596 a 1603, sc custodian en este Archivo Notarial. Es
indudable que nuestro artista abandoné Burgos a finales
de 1595; hecho por ofra parte loégico y explicable desde el
momento que, en este mismo afio, su suegro, dado ya el
finiquito a su grandiosa obra y extinguido, por ende, su com-
promiso con el Cabildo Catedral; sale en direccion a la Cor-
te, abandonando la ciudad a la que nunca-amdé, pese a las
pruebas de respeto y aun de hospitalidad que ésta le tribu-
tara. El gran Juan de Arfe, que en todo momento hizo cum-
plido elogio del valer y maestria artistica de Lesmes, no se
avendria a desprenderse de un colaborador tan util y tan
disciplinado, y Lesmes a su vez juzgaria, con certero cri-
terio, cuan favorablemente habria de influir en el desarrollo
ulterior de sus actividades, el influjo y la sombra prestigio-
sa del engolado e insigne orfebre leonés.

Nuevamente, aunque de forma efimera y fugaz, nos en-
contramos, en 14 de abril de 1604, con la firma de Lesmes,
al pie de un Protocols burgalés. El artista, muerto ya su
suegro en 2 de abril de 1602, contintia — segun su confe-
sion — residiendo en Madrid, pero «estante al presente en
la cindad de Burgos», y en ella otorga el importante docu-
mento que lleva el n® XVII, por el que da poder a su
mujer, doita Juana de Arfe y Villafane, para que esta seiio-
ra, tanto en su propio nombre como en el de su marido y
madre pudiese aprobar y ratificar las sumas a cuenta que
el Duque de lLerma iba entregando, por la facién, de las
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grandiosas estatuas orantes de dichos Duques, y de sus tios
los Arzobispos de Toledo y Sevilla, don Francisco y don
Cristébal de Sandoval. Dichas obras gue.concibiera el in-
signe Arfe y que éste iniciara, «sin auxilio de italiano ni
espaiiol, mas sélo de mi yerno» ', debieron de ser, por lo
que a la ejecucion hace referencia, y a causa del infausto
motivo de la muerte de Arfe apenas comenzadas, obra ex-
clusiva del artista burgalés, que en este documento hace
referencia a lo que pudiéramos llamar parte financiera del
proyecto que fué justipreciado, como ya se sabia y aqui con-
firma Lesmes, en 23.000 ducados.

Y una vez mas se pierde en la ciudad del Caput la pista
de este orfebre, y han de transcurrir otros seis anos, para
que, en 24 de octubre de 1610 (documento n° XVIII), los
Protocolos burgaleses nos acusen de nuevo su presencia.
Etfectivamente, en dicha fecha, Lesmes Fernandez del Mo-
ral, «platero, vecino desta ciudad de Burgos, residente en
la Villa de Madrid», otorga esta curiosisima escritura que
nos pone de manifiesto la realizacién de una obra que a juz-
gar tanto por su-elevado coste — 159.800 maravedis que
son importe de un resto de.cuentas que se hace alli cons-
tar — como por las caracteristicas de la labor realizada,
relicarios, escudos y letreros, nos da una adecuada idea de la
capacidad artistica de Lesmes. El mecenas del emperfio era
el Duque de Uceda, hijo y sucesor del de Lerma, destinan-
dose tales obras de arte al monasterio de monjas francis-
canas de la villa de LLerma, del cual monasterio era el Du-
que patrono. El documento n® XI1X, fechado en 31 de enero
de 1611, es una repeticion del anterior, con la unica dife-
rencia de que en él, Lesmes se dice ya «residente que e
sido en la villa de Madrid», afirmacion que parece indicar
que nuestro artista volvia de nuevo a tener en Burgos, del

t  Palabras de Juan de Atfe, en carta fechada en 7 de diciembre

de 1602; constan en el precitado trabajo del senor Pérez Pastor.
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que nunca dejé de ser vecino, su residencia de una manera
fija y permanente.

El documento n® XX es una carta de poder otorgada por
Lesmes a favor, como otras varias, del escribano del nu-
mero madrilefio Antonio de la Riba. En ella, autoriza a su
apoderado para que pueda cobrar hasta 30.146 maravedis
que le adeudaban varios vecinos del lugar de Villarejo de
Salvanés, deuda que seguramente seria el pago de alguna
obra realizada por el artista durante el tiempo de su estan-
cia en la Corte, toda vez que Villarejo de Salvanés pertene-
ce a la provincia de Madrid.

TLos documentos n° XXI vy XXV, hacen, principalmen-
te, referencia a puntos de vista v aspectos de indole econé-
mica, siendo una buena prueba, en especial los serialados
con los nos XXI y XXV, de que Lesmes se habia sabido
granjear con su honroso y artistico trabajo un decoroso y
aun holgado patrimonio. El mas interesante es el senalado
con este ultimo nitmero, no tan sélo por la cuantia en ver-
dad respetable de la compra que se hace ascender a un
cuento y trescieutos mil maravedis de principal, sino, tam-
bién. porque nos ensefia que, en el momento de su otorga-
miento (18 de abril de 1612(, era el artista vecino, a la vez
que de Burgos, del humilde lugar de Cubillo del Butrén, se-
uramente, porque perteneciendo, como Pesquera r de Ebro
al «<Honor de Sedano»» ', recordaria y evocaria en Lesmes
el carino y el recuerdo del terruiio natal.

1 Integraron esta ya desaparecida demarcacidn territorial las al-

deas y villas siguientes, pertenecientes a los Marqueses de Aguilar de
Campéo: Ayoluengo, Baifiuelos del Rudrén, Ceniceros, Cobanera,
Cortiguera, Cubillo del Butrén, Escalada, Gredilla de Sedano,
Huidobro, Moradillo del Castillo, Moradillo de Sedano, Mozuelos,
Nocedo, Pesquera de Ebro., Quintanaloma, Quintanilla, Escalada,
San Andrés de Montearedos, San Felices, Santa Coloma, Tablada
del Rudrén, Terradillos, Tubilla del Agua, Turzo, Valdeajos, Valde-
lateja y Sedano, como capital.
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Verdadero interés presentan los documentos n°s XXVI
y XXVII, en especial el primero, en el que hemos de ver la
culminacién artistica de este gran burgalés al ser soli-
citada su colaboracidon en la mas insigne obra de su tiem-
po, en el Real monasterio de San Lorenzo del Escorial,
para la cual maravilla, labré «el frontal de los apodstoles y
otras molduras y relicarios». Nos enseiia, igualmente que
nuestro orfebre, era ya sensayador de la casa de la mone-
da de Segovia» y que justamente pagado de su valer se in-
titula, en el encabezamiento de aquél y al igual que su sue-
gro lo hiciera, anos atras, «escultor de oro y plata».

El documento n° XXVII, aunque ajeno a foda activi-
dad de orden artistico, nos proporciona el dato interesante
de ser ya Lesmes en la fecha de su otorgamiento (22 de
septiembre de 1614), «<Ensayador mayor de la casa Sego-
viana», ascenso bien ganado, y prueba palmaria de la cre-
ciente estimacion real hacia el hombre que todo se lo debio
a su trabajo y maestria en el arte nobilisimo de cincelar
metales. En otro orden de cosas, y como corroborante de lo
que ya indicamos al tratar del documento n® XXV, nos in-
dica que Lesmes debié llegar a gozar un efectivo y recio
bhienestar econémico, puesto que en él se habla de «Todos ¢
qualesquiera maravedis y otras cosas que me sean y son
deunidas y pertenecieren asi por privilegios de su majestad,
letras de cambio, cartas de censo, cesiones,” traspasos y
obligaciones, poderes en causa propia, cédulas y libranzas,
como en otra qualesquier manera que yo lo haya de auer
¥ se me deva ... »

Abarcan estos VII ultimos documentos, el periodo de
tiempo comprendido entre el 12 de febrero de 1611 vel 22
de septiembre de 1614. A partir de este momento, ningun
otro instrumento notarial acusa en Burgos la presencia de
este ilustre platero, a quien el Supremno Hacedor otorgé aun
ocho afios méas de vida, que, seguramente, vié correr cn
Madrid, donde fallecid, al decir de la lapida sepuleral que
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cubre sus cenizas, el dia 28 de marzo de 1623, siendo supul-
tado, en depodsito, en el monasterio del Carmen calzado,
para recibir, mas tarde, definitiva sepultlira,, en la capilla
sepuleral, que por su propia disposicién testamentaria se
levanto en el lado de la Epistola de la capilla mayor de la
parroquial de Pesquera de Ebro, su lugar natal.

Esta capillita, donde duermen ya un suefo secular los
despojos mortales del insigne platero, fué erigida por la
tierna solicitud de su segunda esposa doia Ana Merino de
Porres y de su hermana dona Angela Fernandez del Moral.
De modestas dimeusiones, unos 4 X 3 1/, metros, llegé has-
ta nosotros en un grado aceptable de conservacion. Su in-
greso, desde la capilla mayor, se abre mediante un arco un
tanto abocinado al que surmonta un escudo cuartelado en
la siguiente forma: primero y cuarto roble, segundo, tres
barras horizontales, el tercero aparece sin labrar; por coro-
nel, cimera, y a los costados, lambrequines que exornan el
escudo.

Decora el interior de la capilla un retablo tallado en
nogal con relieves y columnas estriadas, retablo al que ava-
lora un bello cuadro de 1,40 X 1 metro, sito en su tablero
central, en el que aparece representada la Santisima Vir-
gen bajo la advocaciéon de Nuestra Seiora del Pépulo. Esta
pintura es, en términos generales, de excelente factura, fino
colorido, y pureza de lineas.

Sobre la sepultura de Lesmes, y embutida en el muro,
aparece una lapida rectangular de 80 X 40 centimetros,
cxornada en sus extremos por filacterias, cuyo es el intere-
sante texto que copiado a la letra, aunque desarrollando
sus abreviaturas dice asi: ‘

«Ista capilla mandé hazer Lesmes Fernandez del Mo-
ral, natural deste lugar, Ensayador mayor que fué de las
casas de moneda destos reynos por titulo y merced de su
majestad. Murié en la villa de Madrid en 28 de marzo
de 1623. Depositése en el Carmen calzado y estan traslada-
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dos sus huesos en esta capilla. Hiziéronla dofia Ana Merino
de Porres, su mujer, y dofia Angela del Moral, su hermana,
cuya es esta dicha capilla; como sus herederas y testamen-
tarias dotaronla en dos fanegas de trigo cada afio para la
fabrica desta iglesia, con licencia del ordinario. Acabose
ano de 1624.»

Hemos llegado al fin de esta jornada y como cierre de
ella deseo repetir lo que al principio dije. Ven en este tra-
bajo la luz, por vez primera, noticias y actividades fehacien-
tes que encumbran y avaloran la vida y obra de un artista
de muy subido mérito, para con quien la Historia no fué,
hasta el dia, justa. Pero esta mi modesta labor no debe ni
quiere marcar un fin sino tan sélo un medio y un ejemplo,
va que con ser interesantes los frutos de la actuacién profe-
sional de Lesmes Fernandez del Moral, el conocimiento de
los cuales guardaron codiciosos, hasta el momento actual,
los viejos protocolos burgaleses, hay que pensar que toda-
via lo seran mucho mas los que aun encierran inéditos los
de la Villa y Corte, dados los muchos y decisivos afios en
que el orfebre burgalés tuvo su residencia en ella. Segura-
mente que, en nuestra Historia Artistica, se podran aun es-
cribir muy bellas paginas el dia que llegue a darse a cono-
cer, en su exacto y fecundo conjunto, la actividad creadora
del excelso platero que vié la luz primera en una humilde
aldea de Castilla la Vieja.
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PARTE DOCUMENTAL

DOCUMENTO X% 1

(4 de mayo de 1584)

Lesmes Ferndndez del Moral se compromete a labrar dos cdlices
de plata, con destino a la iglesia parroquial de Nuestra Serora
de Barriosuso del pueblo de Uillasandino (Burgos).

En la ciudad de Burgos, a cuatro dias del mes de mayo
de mil y quinientos y ochenta y quatro anos, en presencia
y por ante mi, el escrivano e testigos yuso escriptos, pares-
cieron presentes Francisco Gil, clérigo, beneficiado de la
iglesia de Villasandino y Andrés Gil, lego, vecino del dicho
lugar, mayordomo de la iglesia de Nuestra Sefiora del ba-
rrio de suso de la dicha villa de la una parte, e Lesmes
Fernandez del Moral, vecino de esta ciudad de Burgos, de la
otra; e dixeron por quanto entre ellos esta tratado e capitu-
lado e conciertan e capitulan lo siguiente: primeramente
que los dichos Francisco Gil, clérigo, y Andrés Gil, lego,
dardn a hacer al dicho Lesmes Fernandez del Moral dos
calices de plata con sus patenas; el uno de quatro marcos
de plata poco mas o menos, y el otro de tres marcos de pla-
ta poco mas o menos; que entrambos han de ser de la
hechura como otro caliz que esta en la capilla de Suan Gre-
gorio de la iglesia mayor, los quales a de dar fechos y aca-
bados e puestos en perficién, uno para el dia de Corpus
Cristi primero deste afo de ochenta y quatro, y el otro para
el dia de Nuestra Senora de Agosto deste aiio.

Item que los dichos calices han de ser del dicho peso y de
la dicha hechura, y el de los tres marcos ha de ser sin do-
rar, y el de los quatro a de ser dorado.

Item que lo que balieren los dichos dos calices a de ser
27
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y se le a de pagar al dicho Lesmes Fernandez del Moral
tasados por dos personas de ciencia e conciencia, nombra-
dos por cada una de las partes la suya.

Item que para en parte de paga de lo que montare la
dicha plata, el dicho Francisco Gil dié y entregé en dos ca-
lices que pesaron ocho marcos de plata para que tanto me-
nos pague de los que montaren los dichos dos calices que
pesaron los dichos ocho marcos de plata; el dicho Lesmes
Fernandez del Moral se dié por entregado y contento a su
boluntad porque los a recibido realmente y con efecto, y en
razon de la entrega que de presente no parece renunciaba
e renuncio las leyes de la prueba e de la paga . ... .. de
que quitados y rebatidos los dichos ocho marcos de plata
que asi el dicho Lesmes Fernandez del Moral a recibido, lo
que montaren los dichos dos calices de plata faciéon y he-
chura lo pagaran luego que se les entregue el dicho Lesmes
Fernandez del Moral como fuese tasado por las dichas dos
personas sin poner ni alegar excepcion ni defensa alguna
de fecho ni de derecho ni dar entendimiento en contrario.

- Item que siel dicho Lesmes Fernandez del Moral no
diere ni entregare los dichos dos cilices que sean bien he-
chos, de buena facién y hechura y del peso y como ba de-
clarado de suso y al dicho tiempo e plazos que los dichos
Francisco Gil, clérigo, e Francisco Gil (sic), lego, e qualquie-
ra de ellos los puedan dar a por el precio de maravedis e
otras cosas que quisieren a costa de dicho Liesmes Fernan-
dez del Moral . . .. .. todo lo qual que de suso ba dicho e
declarado las dichas partes e cada una de ellas por lo que
les toca dixeron que se obligaban e obligaron a los cumplir
a3 so pena de pagar ¢ que pagaran las costas e daios que
en razon dello se recrescieren e para cllo el dicho Lesmes
Fernandez del Moral obligé a su persona y bienes auidos y
por auer, ¢ los dichos Francisco Gil, clérigo, y Francisco
Gil, lego, obligaron sus personas y bienes y los de la dicha
.iglesia y fabrica auidos y por aber ¢ dieron y otorgaron en-
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tero poder amplio e bastante a todos y a qualesquiera jue-
ces e justicias que de ello quieran y deban conocer . . . . ..
en testimonio y fe de lo qual lo otorgaron ansi ante el pre-
sente escribano publico y el dicho Lesmes Fernandez del
Moral e Francisco Gil, clérigo, lo firmaron de sus nombres,
e porque el dicho Francisco Gil, lego, dixo no saber firmar,
a su ruego lo firmo6 un testigo, estando presentes por testi-
gos Pedro Rodriguez, Andrés Ortega, estudiantes, vecinos
de Villasandino, Andrés e Francisco Gil, porque yo, el escri-
bano, no los conozco. — El cura Francisco Gil. — Liesmes
Fernandez del Moral.—Andrés Ortega. Pasé ante mi, Fran-
cisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.947,
fos 137 » a 140.)

DOCUMENTO N©° II

(81 de julio de 1586)

Pedro Ferndndez del Moral, primero, y con posterioridad su bijo

Lesmes, se comprometen a labrar una cruz de plata, con su pie,

destinada a la pzrroquial de Santa Maria de Uillalba de la
villa de Cerezo de Riotirdn.

Sepan quantos esta publica escritura vieren cémo nos,
Adrian Ruiz Borricén, cura y beneficiado en las iglesias uni-
das, de la villa de Cerezo, de la una parte, y de la otra Les-
mes Fernandez del Moral, platero, vecino de la dicha cibdad
de Burgos, por lo que le toca, y en nombre de Pedro Fer-
nandez del Moral, su padre, por el qual presté bez e cau-
cion que estard e pasara por lo contenido en esta escritura,
e que no lo contradira, antes bien siendo necesario lo rati-
ficara y aprobara y se obliga juntamente y de mancomun
conmigo a lo que se declara, decimos que por quanto por
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parte de la iglesia de Santa Maria de Villalba, parroquia de
la, villa de Cerezo, se hubo y di6 ha hazer al dicho Pedro
Fernandez del Moral una cruz de plata con su pie, con cier-
tas condiciones y que el precio que montase se le pagase y
se hubiese de tasar el balor della por dos personas nombra-
das por las partes, y otras cosas como parece de la escritu-
ra que sobre ello sc otorgd por ante Andrés Diaz, notario, y
conforme a la dicha escritura se a ido hiciendo la dicha
cruz y pie, y después en diez y nuebe de mayo del ano pa-"
sado de quinientos e setenta e nuebe el dicho Pedro Fernan-
dez del Moral hubo entregado y entrego el pie de la dicha
cruz a Jerénimo de Castro Palomeque y Francisco Diez,
cura de la dicha iglesia y Pedro Ruiz Borricén e Andrés
Diaz, vecino de la dicha villa de Cerezo, la qual pesé bein-
te y siete marcos menos dos onzas y la entrego sin brurfiirse
y dio6 por su fiador a mi el dicho Lesmes Fernandez del Mo-
ral para que acabaria la dicha obra y a ello nos obligase-
mos como parece de la escriptura que sobre ello pasdé por
ante Diego de Balencia, escribano del numero desta ciudad
a que nos referimos; y agora el dicho Pedro Fernandez del
Moral e yo, el dicho Lesmes Fernandez del Moral en su
nombre, he pedido a la parte de la dicha iglesia me entre-
guen el dicho pie de cruz para ponerle en perfecciéon y la
entregar con el arbol della acabada sin que por esto se me
quite el derecho del dano que biene fecho en el dicho pie de
como agora me le entregan a como yo la entregué e que las
escripturas sobre ello fechas han de quedar e quedan en su
fuerza e bhigor sin las ynnovar ni alterar en cosa alguna, an-
tes anadiendo fuerza a fuerzas y obligacién a obligacién,
yo el dicho Lesmes Fernandez del Moral por mi y en el di-
cho nombhre, confieso haber recibido e recibir del dicho se-
Aor bachiller Adrian Ruiz Borricén el dicho pie de cruz que
peso beintisiete marcos menos tres onzas aora de presente,
y como dicho es se me a de pagar el daiio que en él biene
fecho de como agora se me entrega a como yo le entregué
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bisto personas de la arte (sic) que lo entienda y le tengo de
brunir y paner en perficion y darle el dicho pie y arbol de
cruz, todo ello hecho y acabado y puesto en perficion para
el dia de Nuestra Seifiora de marzo primero benidero del
atio que biene de quinientos y ochenta y siete, todo ello
bien cumplido e acabado, y el precio que montare se me ha
de pagar quando lo entregue acabado, y tengo de tomar e
recibir a quenta todos los maravedis que yo y el dicho mi
padre paresciere aber recibido y que nos hayan dado para
la dicha obra, el qual dicho pie de cruz he recibido ante los
testigos desta escriptura de la entrega del qual yo, el es-
crivano, doy fe que le vi pesar y que pesoé los dichos veinti-
siete marcos menos tres onzas e le recibio el dicho Lesmes
Fernandez del Moral; e me obligo yo, el dicho Lesmes
Fernandez del Moral, de que entregaré la dicha cruz e pie
della acabados e puestos en toda perficién como dicho es
para el dicho dfa de Nuestra Seifora de Marzo, y no lo hi-
ciendo asi, quela dicha iglesia, fabrica y parrochianos della
y quien su poder hubiere puedan dar a hacer a mi costa y
mision a la persona o personas que los paresciere y por lo
que costare me puedan executar. — I yo, el bachiller Adrian
Ruiz Borricdn, que estoy presente en nombre de la dicha
iglesia, fabrica y parrochianos della, e por lo que me tocay
haciendo como para ello si es necesario hago de deuda age-
na en fecha mio propio . . . . . . acepto esta escriptura y me
obligo de que todos los maravedis que fueren tasados me:-
recer la dicha cruz de hechura y plata y maestria, lo paga-
ré al dicho Lesmes Fernandez del Moral al tiempo que la
entregare, luego que se tase llanamente sin que pueda opo-
ner ni alegar cxecepcion ni detensa alguna de fecho ni de
derecho, ni de dar entendimmiento en contrario ademas de
que le pagaré todas las costas e demas pérdidas e intereses
e menoscabos que a la causa se le siguieren e recrescie-
ren .., .. .. e asi mismo me obligo de que le daré y entre-
garé yo, el dicho bachiller Adridn Ruiz Borricén, al dicho
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Lesmes Fernandez del Moral, o a quien su poder obiere, tres-
cientos ducados para en guenta e pago de la dicha obra,
para el dia de la Navidad primera benidera fin desde presen-
te afno e ochenta y seis entrante el de ochenta- u siete e los
dichos trescientos ducados y lo demas que han recibido lo
ab de tomar en quenta del precio en que fuere tasado la
obra de dicha obra de plata y hechura, los quales los dichos
trescientos ducados pagaré al dicho plazo y lo demas que
montare la dicha cruz e fuere tasado por dos personas lo
pagaré luego que se entreguen como dicho es llanamente,
e para lo cumplir yo el dicho Lesmes Fernandez del Moral
obligo mi persona y bienes, y yo el dicho bachiller Adrian
Borricon, obligo a mi persona e bienes y los bienes espi-
rituales y temporales de la dicha iglesia abidos e por aber,
e por la presente damos e otorgamos entero poder cumplide
bastante a todas e qualesquiera juez y justicias de Su Ma-
gestad en qualesquier partes que sean a cuya jurisdiccion
nos sometemos, renunciando como renunciamos nuestro
propio fuero, jurisdicciéon e domicilio e la ley sit combe-
nerit . . . « « . En fe de lo qual lo otorgamos ansi ante el
presente escrivano publico e testigos yuso escriptos, que fué
fecha y otorgada en la dicha ciudad de Burgos a treinta y
un dia del mes de julio de mil y quinientos y ochenta y seis
anos, siendo testigos el licenciado Mejorada e Andrés de
Velasco, vecinos de la dicha villa, que juraron en forma
conocer al dicho vachiller Adrian Borricén y ser el mis-
‘mo contenido en esta escriptura, porque yo el escrivano no
-le conocia, y ansi mismo fué testigo Juan de Abaunca, pla-
tero, vecino de la dicha ciudad y los dichos otorgantes la
firmaron de sus nombres, € conozco al dicho Lesmes Fernan-
dez del Moral. — El bachiller Ruiz Borricén. — Lesmes
Fernandez del Moral. Pas6é ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo 2.949,
fos 634 a 637.)
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DOCUMENTO N° III

(12 de mayo de 1590}

Lesmes Ferndndez del Moral se compromete a fabricar una cruz
de plata de gajos con destino a la parvoquial del lugar de Villasiafio.

Sepan quantos esta carta de pago bieren cémo yo, Les-
mes Fernandez del Moral, platero, vecino de la ciudad de
Burgos, digo que por quanto yo he hecho una cruz de plata
de gajos con su pie, por orden de Pedro de Salazar, cura y
clérigo del lugar de Billano, deste arzobispado, de peso de
treze marcos y una onza y cinco ochabas, que fué pesada la
plata que lleva, que monta la dicha plata ochocientos N
cinquenta y ocho reales e la hechura y facién della, de
acuerdo nos combenimos en que fuesen setenta y tres duca-
dos, y por la caja de madera que lleva dentro la dicha cruz
y el oro y encamacién treinta y cuatro reales, que todo
monta ciento y cinquenta y cinco ducados, y a quenta dellos
antes de agora me avia dado el dicho Pedro de Salazar,
clérigo, y Diego de Orive, clérigo, en su nombre cinquenta
ducados en reales de contado de que tenia dada carta de
pago, y agora yo e entregado al dicho Pedro de Salazar la
dicha cruz de plata con un pie, e por resto de lo que monto
la plata e facién y hechura de la dicha cruz e madera e
oro e encarnacién que lleba, me a dado e pagado ciento e
cinco ducados, que son los que se me estaban debiendo, en
dinero de contado, de que soy y me otorgo por contento y
pagado y entregado a mi boluntad porque los he recibido
realmente e con efecto, e a mayor abundamiento aunque la
paga y entrega es clara, notoria ¢ manifiesta, renuncio 1a
ley de la prueba y de la paga y la excepeién de la no nume-
rata pequnia y otras leis y derechos que sobre esto dispo-
nen, e por ende otorgo y conozco por esta carta que en la
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bia y forma que mejor aya de derecho, doy y otorgo carta
de pago y finiquito e plena liberacién quan bastante de de-
recho se requiere al dicho Pedro de Salazar, clérigo, de los
ciento y cinquenta y cinco ducados que se rematé la pla-
ta, faciéon y hechura de la dicha cruz y le doy por libre
dello . .. ... que fué fecha y otorgada en la dicha ciu-
dad de Burgos, a doce dias del mes de mayo de mil y
quinientos y noventa aios, siendo testigos Diego de Orive,
clérigo, y Juanes de Salazar, clérigo, beneficiado en la igle-
sia del lugar de Llorenguez, residentes en Ja dicha ciudad,
y el dicho otorgante que yo el escribano doy fe conozco lo
firmé de su nombre. — Lesmes Fernandez del Moral. — Paso
ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. -— Protocolo n® 2.951
f° 150.)

DOCUMENTO N° 1V

{18 de septiembre de 1590)

Lesmes Ferndndez del Moral se compromete a fabricar una cruz
de plata con destino a la parroquial de Santa Maria de la villa
de Torrelavega.

OBLIGACION CON LESMES FERNANDEZ DEL BMORATL -

Sepan quantos esta carta de obligaciéon bieren cémo yo,
Juan de Barreda, vecino e procurador general de la villa de la
Bega e su jurisdiccion, en nombre de Pedro Sanchez Calde-~
rén, becino de la dicha villa de la Bega, mayordomo que es
de la iglesia parroquial de Santa Maria de la dicha villa, en
virtud del poder que me dié e otorgo en ella, a cuatro deste
presente mes de septiembre y aiio de nobenta, por ante Pe-
dro de Palacios, escribano, y en birtud de la licencia que
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tengo de los probisores deste arzobispado que estd refren-
dada del Alonso de Pereda, notario, en nombre del concejo
y becinos del dicho lugar por bia de concejo y como par-
ticulares y por ambas bias y por la que de derecho mejor
hubiere lugar en birtud del poder que me dieron y otorga-
ron, a dos dias del mes de septiembre y afio de nobenta,
por ante el presente escribano que su tenor de los dichos
poderes y licencia uno en pos de otro es como se sigue:

~ «Sepan quantos esta carta de poder vieren c¢6mo yo, Pe-
dro Sanchez Calderén, vecino de la villa de la Bega, e como
mayordomo que soy de la iglesia de Santa Maria de la dicha
villa, otorgo y conozco que doy poder cumplido segun de
derecho se requiere a bos, Juan de Barreda, vecino desta
dicha villa que estais presente, especialmente para que en
mi nombre y de la dicha iglesia podais parecer ante los
provisores deste harzobispado y les podais suplicar den li-
cencia para que la dicha iglesia e vecinos puedan hacer una
cruz de plata que estd mandada hacer, por auto de los besita-
dores deste harzobispado y sacada la dicha licencia bos po-
dais concertar e concertéis con qualesquiera plateros e per-
sonas, e hagan la dicha cruz de plata sobre el balor della e
echura por el precio que bos paresciere y bien bisto bos fue-
re, con que a quenta de la dicha iglesia sea y se entienda
por la cantidad de las rentas cdidas fasta agora que son
treinta y ocho mil y quatrocientos e treinta y ocho marave-
dis como parece por las quentas hultimas que fueron toma-
das por Francisco Belarde, que esta presente, de que yo, el
escrivano, doy fe y se hizo el alcance dicho por Asensio
Fernandez, mayordomo e vecino desta villa, y sobre ella
pueda hacer e otforgar ante qualquiera escrivano quales-
quiera escrituras necesarias, obligandome en ellas junta-
mente y de mancomun in solidum cuantias de maravedis a
los plazos que pusiéredeis e concertaredes, con las condi-
ciones, penas y posturas e podercios de justicias e rrenun-
ciaciones de leis que para su fuerza sean necesarias . ... .,
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que fu¢ fecha y otorgada en la dicha villa de la Bega, a
quatro dias del mes de septiembre de mil e gquinientos e
nobenta afios. . . . . . e yo el sobre dicho Pedro de Palacios,
escribano e notario piublico del rey nuestro sefior. . . . .. e
de la audiencia e juzgado dé la Bega, e becino del concejo
de Polanco, presente fui a lo que dicho es juntamente con
los dichos testigos e otorgantes e de su pedimento lo escribi
e saqué de otro tanto que en mi poder queda segun que ante
mi pasé e por ende fice aqui este mio signo en testimonio de
verdad. — En testimonio de verdad, Pedro de Palacios.»

PRTICION

Francisco Varajo, en nombre de! concejo e vecinos de
Torrelavega y del mayordomo de la fabrica de la iglesia,
digo que la dicha iglesia no tiene renta ninguna y de pre-
sente tiene cien ducados y ticne necesidad de una cruz de
plata porque no la tiene, la que a de ser de peso de los di-
chos cien ducados que tiene la dicha iglesia, y el dicho con-
cejo quiere obligarse a pagar la hechura de la dicha cruz
sin que la dicha iglesia pague ninguna cosa, ruego a v. m.
mande dar lizencia a mis partes para que puedan dar a ha-
cer la dicha eruz y obligarse en la dicha forma y hacer las
escripturas y recaudos necesarios. — Varajo.

LICKENCIA DEL PROVISOR

En la ciudad de Burgos, a quince dias del mes de
septiémbre de mil y quinientos e noventa arnos, ante el li-
cenciado Joan de Badillo, provisor deste arzobispado, la
presentdé Francisco Varajo en el dicho nombre; el dicho
provisor mandé que se les dé la lizencia que piden en forma
con que no exceda de los dichos cien ducados de peso y la
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hechura la pague el concejo y vecinos y sea por su cuenta y
no de la iglesia.

«Nos, los provisores en todo el arzobispado de Burgos,
por don Cristébal Vela, arzobispo del dicho argobispado,
vista la peticién retro contenida que a tenor fué presenta-
da, por la presente y su tenor permitimos y damos lizencia
y facultad al concejo y vecinos del lugar de Torrelabega v
mayordomo de fabrica de la iglesia de dicho lugar e a cada
uno dellos, para que sin pena ni calumnia alguna, puedan
dar y den a hacer la dicha ecruz de plata de que en la dicha
peticion se hace mencion, al oficial que mejor y con mas
beneficio de la dicha iglesia la hiciere, con que no exceda de
los dichos cien ducados que dicen tiene la dicha fabrica, y la
hechura y facion della sean obligados a pagar el dicho con-
cejo y vecinos y sea por su quenta y no de la dicha iglesia,
y sobre ello puedan hacer y otorgar las escripturas y con-
tratos y las demas necesarias con las fuerzas, sumisiones y
renunciaciones de leis que convengan . . . . .. en testimo-
nio de lo qual le mandamos dar y dimos, firmada de nuestro
nombre ;y sellada con el sello de su senoria e refrendada
del notario infrascrito. — Dada en Burgos, a quince de
septiembre de mil y quinientos e noventa afios. Y otro si
vos damos la dicha licencia para que podais comprar la di-
cha cruz, hallandola hecha y que no exceda del peso suso-
dicho fecha ut supra.

El licenciado Vadillo. — Por mandato de los provisores,
Alonso de Pereda.»

Por ende, en virtud de los dichos poderes y licencias que
de suso van incorporados y de ellos husando conozco e otor-
g0 por esta carta que obligo al dicho Pedro Sanchez Calde-
rén, como mayordomo de la dicha iglesia y a los bienes della,
espirituales e temporales, abidos e por aber, de dar y pagar
y que dara y pagara el dicho mi parte a Lesmes Fernandez
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del Moral, platero, becino de la ciudad de Burgos, y a quien
su poder obiere, combiene a saber, honce mil y trescientos
y setenta y siete maravedis, los quales debe la dicha iglesia
y el dicho su mayordomo en su nombre por razén de resto
de trece marcos y medio y siete ochabas de plata labrada,
que bos, el dicho Liesmes del Moral, me habéis entregado en
una cruz de gajos que abéis hecho para la iglesia del dicho
lugar, que la tenia yo a cargo de hacer, la qual pesd los di-
chos trece marcos y medio y siete ochabas, que a dos mil y
ducientos y diez maravedis monta treinta mil y sesenta y
siete, de los quales se quitan y rebaten cinquenta ducados
en reales que os he pagado y asf se resta y queda debiendo
del dicho peso de plata los dichos honce mil y trescientos y
setenta y siete maravedis, los quales obligo al dicho mayor-
domo y a los bienes de la dicha iglesia de los dar y pagar,
para diez y ocho dias del mes de octubre deste presente arno
de quinientos e noventa, puestos e pagados en esta ciudad
de Burgos en reales de plata de contado y no en otra mo-
neda ...... e obligo al concejo e vecinos del dicho lugar
en las personas y bienes de los contenidos en el dicho po-
der, para dar y pagar y que yo y ellos daremos y pagare-
mos al dicho Lesmes Fernandez del Moral y a quien su po-
der ubiera, conviene a saber: veintiséis mil y ducientos y
sesenta y siete maravedis, los quales debo yo y los dichos
mis partes por razon de la faciéon y hechura de la dicha
cruz a mil e ocho cientos y setecientos y cinquenta mara-
vedis del oro y encarnacion del cristo y madera que lleva
dentro de la dicha cruz, que toda monta los dichos veinti-
séis mil y ducientos y sesenta y siete maravedis, los que les
pongo e me obligo a mi y a los dichos mis partes de los dar
e pagar, la mitad para el dia de Nabidad primera benidera
deste presente aiio de quinientos e nobenta, e la otra mitad
para el dia de San Miguel de septiembre del afio que biene
de quinientos e noventa y uno, puestos e pagados en esta
ciudad de Burgos en reales de contado & mi costa y mision
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y de los dichos mis partes ... ...y particularmente me
someto a mi y a las dichas mis partes al fuero e jurisdiccion
de la justicia real desta ciudad como si fuese vecino y do-
miciliario de su fuero e jurisdicecion . . ... . en testimonio
de lo qual otorgué esta carta ante el escribano publico y
testigos de yuso escriptos, que fué fecha y otorgada en la
dicha ciudad de Burgos, a diez y ocho dias del mes de
septiembre de mil y quinientos e nobenta anos, siendo pre-
sentes por testigos Pedro de Mendoza y Lope Ortiz de
Carate y Melchor Gonzalez, vecinos de la dicha ciudad y el
dicho Joan de Barreda, a quien yo, el escrivano, doy fe
conozco, lo firmo de su nombre. — Juan de Barreda.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n® 2.951,
tos 629 a 633.)

DOCUMENTO N° vV

Carta de compromiso otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral,

en virtud de la cual se compromete a labrar una cruz de plata por

cuantia de basta 80 ducados, pagados en tres plazos, con destino
a la iglesia parroquial de Lomas.

Protocolo n°® 2.951, fos 282 y 283.
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DOCUMENTO N° vI

(9 de marzo de 1592)

Promesa de dote, hecha por Fuan de Arfe Uillafaiie, a favor de
Lesmes Ferndndez del Moral, con motivo del matrimonio de éste
con dofia Germana de Arfe, bija de Fuan.

PROMESA DE DOTR

Sepan quantos esta publica escriptura de promesa de
dote bieren, como yo, Juan de Arphe e Villafaiie, residente
al presente en esta ciudad de Burgos. = Digo que por quan-
to por la gracia y bendicion de Dios y para su mejor servicio
esta tratado y concertado de que dona Germana de Arphe y
Villafanie, mi hija legitima, y de Ana Martinez de Carrion,
mi mujer, se haya de desposar y velar, segun orden de la
Santa Madre Iglesia de Roma, con Lesmes Fernandez del
Moral, vecino desta ciudad de Burgos, y para ayuda de sus-
tentar las cargas del matrimonio, prometo y me obligo de
dar en dote y casamiento al dicho Liesmes Fernandez del
Moral mil y ducientos ducados en reales y demas de los ves-
tidos y joyas que la dicha mi hija tiene, y los dichos mil y
ducientos ducados le he de pagar en esta manera: Los seis-
cientos ducados en dinero de contado de los que el cauildo
de la santa iglesia metropolitana desta ciudad me esta obli-
gado a pagar por las andas y custodia que hago para el San-
tisimo Sacramento de la dicha iglesia, y otros seiscientos
ducados se los pagaré en dos afios primeros contados desde
el dia que se casaren, y para ello me obligo, y ademas de
ello le tengo de dar una saya de raso entero a la dicha mi
hija; y que acabadas las municiones (sic) que el santo conci-
lio de Trento manda, que se ban haciendo se haya de despo-
sar con bos dicha mi hija, y as{ me obligo y pongo con el
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dicho Lesmes Fernandez del Moral de le dar y pagar y que le
daré y pagaré en dicho dote y casamiento con la dicha mi
hija, los dichos mil y ducientos ducados y la dicha saya de
raso entero... E yo, el dicho Lesmes FFernandez del Moral,
gque estoy presente a lo dicho, otorgo y prometo por esta car-
ta que acepto esta escritura otorgada por el dicho Juan de
Arphe, y me obligo de me desposar, casar y belar con la
dicha dofia Germana de Arphe y no con otra persona alguna;
todo lo qual nos, los susodichos, cada uno por lo que nos
toca nos obligamos de lo cumplir asf, ademas de que paga-
remos todas las costas e daiios, pérdidas, intereses y menos-
cabos que por dicha causa se siguieran e recrescieren para lo
qual asi tener ¢ guardar e cumplir e pagar y aber por firme
cada uno por lo que nos toca obligamos a nuestras personas
y bienes auidos y por auer, y por la presénte damos y otorga-
mos entero poder cumplido bastante a todas e qualesquiera
jueces e justicias del rey nuestro sefior..., que fué fecha y
otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a nuebe dias del mes
de marzo de mil e quinientos e nobenta y dos aifios, siendo
testigos Juan Alomrso de San Martin, canénigo de Burgos, y
Francisco de Arce y Martin de Monreal, sus criados, estan-
tes en la dicha ciudad, y los dichos otorgantes, que yo, el
escrivano, doy fe conozco, lo firmaron de sus nombres. —
Joan de Arphe, Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé ante
mi, Francisco de Nanclares.

(Protocolo 2.952, = 79 ¢ a 81 v.)



432 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA FOSTORIA

DOCUMENTO N® viII

(12 de abril de 1592)

Carta de poder otorgada por Fuan de Arfe y Uillafaiie a favor

de Lesmes Ferndndez del Moral, para que éste pudiese cobrar del

cabildo de la santa iglesia catedral de Burgos la cantidad de 600

ducados, cantidad igual a la mitad de la dote prometida por Arfe

a Lesmes Ferndndez del Moral, con motivo del matrimonio de
éste con doiia Germana de Arfe.

CARTA DE PODER

Sepan quantos esta carta de poder en causa propia bie-
ren, céomo yo, Juan de Arphe, vecino de la ciudad de Bur-
gos, otorgo y conozco por esta carta que doy y otorgo todo
mi poder cumplido, libre y llenero y bastante segun que de
derecho en tal caso se requiere, a Lesmes Fernandez del
Moral, vecino desta ciudad de Burgos, especialmente para
que por mi y en mi nombre e para sf mismo y como en cau-
sa y oficio suyo propio pueda pedir y demandar, recibir y
haber y cobrar en juicio y fuera del del cabildo de la santa
iglesia metropolitana de la ciudad de Burgos y de sus diputa-
dos y de quien lo deba pagar, seiscientos ducados que balen
doscientos y veinticinco mil maravedis de los primeros ma-
ravedis que la dicha iglesia e cabildo della me deben y es-
tan obligados a me pagar por razén de la custodia que hago
para el Santisimo Sacramento de la dicha iglesia, la cual
tengo casi acabada y me tienen hecha escritura en razon
dello ante Pedro de Espinosa, escribano del nimero desta
ciudad, la qual dicha cesion y traspaso hago de dichos seis-
cientos ducados, en el dicho Lesmes Fernandez del Moral
para en cuenta y parte de pago de la dote que le prometi
con dofia Germana de Arphe, mi hija, en cumplimiento de
la escritura de promesa de dote que pasé por ante el pre-
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sente escrivano, e por la dicha razén se los he dado y tras-
paso para que los aya e cobre para si mismo, y de lo que
cobrare e rescibiere pueda dar y otorgar su carta o cartas
de pago... que fué fecha y otorgada en la dicha ciudad de
Burgos, a doze dias del mes de abril de mil e quinientos e
nobenta e dos afios. — Juan de Arphe.

(Protocolo 2.952, f° 121.)

DOCUMENTO XN° virx
(12 de abril de 1592)

Carta de obligacion otorgada por Fuan de Arfe y Uillafaiie a
favor de Lesmes Ferndndez del Moral, comprometiéndose a bacerle
entrega de 600 ducados, importe de la dote de su bija dosia

Germana de Arfe.

CARTA DR OBLIGACION

Sepan quantos esta carta de obligacion bieren cémo yo,
Juan de Arphe Villafaiie, residente en la ciudad de Burgos,
otorgo y conozco por esta carta que me obligo con mi per-
sona y bienes auidos y por auer de dar ¢ pagar e que daré e
pagaré a bos, Lesmes Fernandez del Moral, vecino desta
ciudad de Burgos, 0 a quien buestro poder oviere, combiene
a saber, seiscientos ducados que balen doscientos e veinti-
cinco mil maravedis de buena moneda usual e corriente en
Castilla, los quales debo ¥ son por razén que con mas suma
os los prometi en dote y casamiento con dona Germana
de Arphe e Villafafie, mi hija, y en cumplimiento de la ca-
pitulacion e concierto que sobre ello pasé por ante el pre-
sente escribano os abéis desposado por palabras de presen-
te que hacen berdadero matrimonio y os queréis casar, los
quales dichos seiscientos ducados os los debo por la dicha

28
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razén, y de ellos siendo necesario me doy por contento y
entregado a mi voluntad, y en razén de la entrega que de
presente no parece, renuncio las leyes de la prueba y de la
paga. . . que fué fecho y otorgado en la dicha ciudad de Bur-
gos, a doze dias del mes de abril de mil quinientos y no-
benta-y dos anos. — Juan de Arphe.

(Protocolo 2.952, f° 122.)

DOCUMENTO N° 1X
(12 de abril de 1592)

Carta de dote y arras, otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral
a favor de doiia Germana de Arfe y UVillafaidie.

CARTA DE ARRAS, OTORGADA POR LESMES FERNANDEZ DEL DMORAYL OON
QCASION DE SU MATRIMONIO CON DONA GERMANA DE ARFE Y VILLAFANE

Sepan quantos esta carta de dote y arras y lo en ella
contenido vieren cémo yo, Lesmes Fernandez del Moral,
vecino de la ciudad de Burgos, hijo legitimo de Pero Fer-
nandez del Moral, difunto, y de Juana Ortufio de Birbiesca,
mis padres; digo que por quanto con la gracia y bendicién
de Dios Nuestro Sernor y para su santo servicio, esté tratado
y concertado de que yo me aya de casary velar con bos, dofia
Grermana de Arphe y Villafane, hija de Joan de Arphe y
Villafaiie y Ana Martinez, vuestros padres, residentes en
esta ci‘uda.d, y al tiempo que se traté y concerté el dicho ca-
samiento por escriptura que otorgamos en esta ciudad de
Burgos, a nueve de marzo de este presente aiio, por ante el
presente escribano, el dicho sefior Juan de Arphe me pro-
metié en dote y casamiento mil y duzientos ducados en di-
neros ademas de los vestidos y joyas que la dicha dona
Germana de Arphe tenia, los seiscientos ducados, luego en
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lo que el cauildo de la Santa iglesia desta ciudad debe al
dicho Juan de Arphe de la custodia que hace para la dicha
iglesia, y los otros seiscientos pagados en dos afios, y mas
una saya de raso entero, como parece mas largo de la pro-
mesa de dote a que me refiero, y en cumplimiento dello des-
pues de hechas las municiones (sic) que el Santo concilio
manda me desposé con la dicha doria Germana de Arphe y
me quiero casar y velar, siendo Dios servido, el miércoles
primero, quince de este presente mes; y ahora el dicho serior
Juan de Arphe, cumpliendo con lo que esta obligado por la
dicha promesa de dote, me da y paga los dichos mil y du-
cientos ducados en la forma que abaxo ira declarado y mas
la dicha falda de raso y demas joyas y bastidores que la
dicha mi esposa tiene, tasadas y amoldadas de mi consen-
timiento de la forma y manera siguiente:

Primeramente seiscientos ducados en un poder en causa
propia que hoy dia de la fecha me ha otorgado por ante el
presente escribano para que los cobre del cauildo de la
Santa iglesia desta ciudad a cuenta de lo que se le debe ul
dicho Juan de Arphe por la custodia que hace para la dicha
iglesia.

Item, otros seciscientos ducados en una obligacion que
me ha otorgado hoy dia de la fecha, a pagar, los trescientos
ducados para el dia de San Juan de junio del ano siguiente,
como de ella parece que asi mismo me ha pagado.

Item, una saya entera de raso picado guarnecida con ti-
rillas de Italia y pestaiias de raso, aforrada en tafetan, ta-
sada en cincuenta ducados.

Item, dos mantos de burato buenos, en cien reales.

Item, un sombrero de tafetan labrado con sus plumas y
cintas de abalorio, en veinte reales.

Item, una mantellina de tafetan frisado, en cinco du-
cados.

Item, un manguito de terciopelo con abalorios y pestanas
de martas, en veinticuatro reales.
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Item, una saya de tafetan frisado, con un ribete de ter-
ciopelo y aforrada en tafetan amarillo, en doze ducados.

Item, una sayay ropa y cuerpos de tafetan azabachado,
con fagullas de Italia, guarnecido, en veinticuatro ducados.

Item, un jubdn y mangas de telila de Ilandes, en cua-
tro ducados,

Item, un jubon de tafetan frisado, en dos ducados.

Item, una ropa de bayeta de Segovia, andada (usada),
en treinta reales.

Item, una saya de tafetan liso con fajas de Italia, en
tres ducados.

Item, una ropa de tafetan, bieja, en veinte reales.

Item, una saya blanca de bayeta de Segovia, en dos
ducados.

Item, un jubdn y mangas de tafetan liso, en beinte
reales.

Item, dos basquinas de cotonia, blancas, en cuatro du-
cados.

Item, una saya de lustre, bieja, en tres ducados.

Item, una basquifia y ropa de roza parda, guarnecida de
terciopelo labrado, en seis ducados.

Item, un cofre aforrado en bocaci colorado, en veintidds
reales.

Item, otro cofre barreado negro, aforrado en lienzo blan-
co, en cuarenta reales.

Item, unas zapatillas blancas de cordoban, picadas, de
dos suelas, en cinco ducados.

Item, ocho camisas de mujer unas con otras a ducado,
que son ocho ducados.

Item, un jubdén de roan y dos pares de cuerpos de roan,
dos ducados.

Item, cuatro gorgueras de red y labradas, quatro du-
cados.

Item, un cabezodn labrado, seis reales.

Item, un cofrecillo barreado, pequerio, en doze reales.
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Item, un escriptorillo pequero, aforrado en cuero, en
quatro ducados.

Item, ocho baras de randas, en beinte reales.

Item, tres rosavitos de ébano y marfil y una cadenilla,
en veinticuatro reales. '

Item, una sarta de azabache, guarnecida con plata, doze
reales.

Item, tres jubones, dos bordados y el otro colchado, 'y
mas cinco gorgueras y tres arandelas, en quince ducados.

Item, ocho pares de punos de red y otros labrados, en
cuatro ducados.

Item, dos ruedos, en ocho reales.

Item, un cabestrillo de aljéfar, doscientos reales.

Item, un capotillo leonado, con un pasamano terciope-
lado, en seis ducados.

Item, nueve piezas de jacintos guarnecidas de oro, con
siete piezas de oro en medio que sirven de brazalete, en
ocho ducados.

Item, una sortija de oro con una esmeralda, y ofra mas
pequernia con tres esmeraldas, en quatro ducados.

Otra sortija de oro, con una piedra blanca, dos ducados.

Item, unas randas para unas almohadas, en tres du-
cados. :

Item, un jubon de tela de oro biejo, en doze reales.

Item, ocho tocas de seda y tramadas, en tres ducados.

Item, quatro almohadas de Olanda labradas de azul, en
seis ducados.

Item, otras quatro almohadas de Olanda y tiras de red,
labradas, en siete ducados.

Item, un pomo de roan, labrado, de ensetado y puntas,
en dos ducados.

Item, una sabana de Olanda, en dos ducados.

Por manera que suma y monta todo lo que asi recibo
538.094 maravedis. — El qual poder en causa propia obli-
gacién y bienes que de suso van dichos y declarados he re-
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cibido y recibo de dicho Juan de Arphe Villafafie en cum-
plimiento de lo que asi capitulé conmigo, y de ello me doy
y otorgo por contento y entregado... € ademas de lo suso
dicho por honra de bos la dicha dofia Germana de Arphe e
Villafarie, mi esposa e muger que seréis, Dios queriendo y
de buestra birginidad y limpieza os mando en arras propter
nupcias para aumento de la dicha dote de los bienes que al
presente yo tengo o de los que tubiere de aqui adelante
como mas quisiéredes e por bien tuviéredes, doscientos du-
cados, los qua'es confieso que caben en la décima parte de
mis bienes, e quando no quepan, os los mandoen la bia e
forma que mejor lugar haya de derecho. — Por manera que
juntada la dicha dote con las dichas arras suma e monta
seiscientos e trece mil y nobenta y quatro maravedis, los
quales me obligo y prometo de tener en pie y de manifiesto,
guarda y fiel encomienda como bienes propios buestros de
bos dicha donia Germana de Arphe y Villafaiie, mi esposa,
para cada y quando que el matrimonio fuese disuelto y se-
parado, asi por muerte como diborcio como por otra cual-
quiera causa, porque los matrimonios pueden o deben ser
disueltos y separados, bolberé e restituiré a la dicha dona
Germana de Arphe y Villafaiie, mi esposa, y a vuestros
herederos y sucesores dichos bienes..., 1o qual lo otorgué asi
ante el presente escribano y testigos yuso escriptos que fué
fecha y otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a doze dias
del mes de abril de mil e quinientos e noventa e dos aios,
siendo testigos Pedro Martinez e Vitores de Oca Ribera e
Juan Guerra, estantes en la dicha ciildad, y el dicho otor-
gante a quien yo, el escrivano, doy fe conozco, lo firmé de
su nombre. -—— Lesmes Fernandez del Moral. — Ante mi,
Prancisco de Nanclares.

Y luego incontinenti, la dicha dona Germana de Arphe
y Villafajie dixo que aceptaba e acepté la dicha escritura
de dote y arras en su fabor otorgada, y lo firmé de su nom-
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bre. — Testigos los presentes.—Dona Germana de Arphe y
Billafane. — Ante mi, IFrancisco de Nanclaies.

(Protocolo 2.952, for 123 a 1217.)

DOCUMENTO N° X

(12 de mayo de 1692)

Capitulaciones matrimoniales entre Angela Ferndndez dcl Moral
y Fuan de Vivanco. Lesmes, bermano de Angela, actiia en nombre
de ésta, como uno de los otorgantes.

En nombre de Dios, amén. — En la ciudad de Burgos, a
doze del mes de mayo de mil quinientos y noventa y dos
anos, en presencia y por ante mi, el presente escrivano y
testigos, parecié presente Lesmes IFernandez del Moral,
vecino de la ciudad de Burgos, y Juan de Vibanco, procura-
dor del nimero desta ciudad de la otra, a los quales yo el
escrivano doy fe conozco, y dixeron que por quanto con la
gracia y bendicién de Dios Nuestro Seiior se a tratado y
concertado y se concierta y capitula que Angela del Moral,
hija legitima de Pedro Fernandez del Moral, difunto, y de
Juana de Birbiesca, su mujer, y hermana del dicho Lesmes
TFernandez del Moral, se aya de desposar, casar y belar con
el dicho Juan de Vibanco, precediendo las municiones (sic)
que el santo concilio manda; lo qual se concertaba con las
condiciones siguientes:

Primeramente que el dicho Lesmes Ferndndez del Moral
promete y sc obliga de dar en dote y casamiento a dicho
Juan de Vibanco, con la dicha Angela del Moral, su herma-
na, la legitima herencia que le pertenece del dicho Pedro
Fernandez del Moral, su padre, ademas de los bestidos y
joyas y otras cosas que la dicha Angela del Moral tiene, que
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éstos no an de entrar ni se le an de contar en las dichas le-
gitima y herencia y no que an de ser para aumento de dote.

Item, que ademas dello el lizenciado Pedro IFernandez
del Moral, clérigo, cura de Ja iglesia de Nuestra Serora de
Viejarua, a de dar en dote a la dicha Angela del Moral, cien-
to y cincuenta ducados en reales para que aya efecto ¢l ca-
samiento. Y el dicho lizenciado Pedro Fernandez del Moral,
que estaba presente, dixo que prometia y se obligaba de
dar en dote y casamiento a la dicha Angecla del Moral, los
dichos ciento y cinquenta ducados, en dinero de contado, de
sus propios bienes, por ser la dicha Angela del Moral su
prima hermana y por el amor que le tiene, por que aya
efecto el dicho casamiento, los quales le daré ¥ pagaré dos
dias antes que se case.

Item, que el dicho Juan de Vibanco prometia y se obli-
gaba de se desposar, casar y belar con la dicha Angela del
Moral, para el dia de Santiago primero benidero deste pre-
sente afo, y desde luego le manda en arras y propter
nupeias, para aumento de la dicha dote, cien ducados, los
quales confesaba caber en la décima parte de sus bienes y
antes que se casare otorgaria la escritura de dote y arras en
favor de dicha Angela del Moral . .. ... en fe de lo qual
lo otorgaron ansi ante presente escrivano publico, estando
presentes por testigos el licenciado Quintano y Juan de
Arphe y Lope Ortiz de Zarate, vecinos de la dicha ciudad.—
Bachiller, Pedro Fernandez del Moral. — Lesmes Fernan-
dez del Moral. — Juan de Vibancos. — Pasé ante mi, Fran-
cisco de Nanclares. '

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n” 2.952,
{os 154 v a 156.)
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DOCUMENTO X% XI

(19 de agosto de 1593)

Carta de pago otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral de un

resto de cuenta de maravedis que le adeudaban los mayordomos de

la iglesia parvoquial de Villanasur (Burgos), por razdn de la plata

y facion de una cruz para la dicha iglesia. La cruz fué comenzada

por el padre de Lesmes, Pedro Ferndndez, del Moral. En el mismo

documento se bace referencia al aderezo de otra cruz, obra llevada
a cabo por Lesmes, por precio y cuantia de 12.000 maravedis 1.

Sepan quantos esta carta de pago y lo demas que en ella
serd contenido vieren, céomo yo, Lesmes del Moral, platero,
vecino de la ciudad de Burgos, digo: que por quanto en la
iglesia del lugar de Villanasur (Burgos) debia a Pedro Fer-
nandez del Moral, mi padre, cuatro mil y quinientos y
quarenta y quatro reales, por escritura de obligacién que le
hicieron y otorgaron Juanes de la Cuesta ¢ Pedro Alvaregz,
mayordomos de la dicha iglesia, por razdén de la plata y
facidon de una cruz que se hizo para la dicha iglesia, la qual
se otorgd en aueve de diciembre del ano pasado de setenta
v nueve, por ante Pedro de Valencia, eserivano publieco del
numero que fué desta ciudad,y a quenta delo contenido en la
dicha escritura de obligacién, los mayordomos de la dicha
iglesia fueron dando dineros ansi al dicho Pedro Fernédndez
del Moral, mi padre, como a mi, y se hyzo y fenecié cuenta
de todo lo que se debia y abia pagado, en veintiquatro de
agosto del ano pasado de mil y quinientos y noventa y dos
atdos, y se fenecid la quenta en que se abia pagado hasta el

'  Este documento fué encontrado con posterioridad a la re.

daccién de este trabajo, razén por la cual no se hace relaciéon de él en
el texto.
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dicho dia, ciento y diez y siete mil y ciento y ochenta y
ocho maravedis, como parece del fenecimiento que se otorgé
el dicho dia ante Juan Ochoa de Buezo, escribano del nime-
ro desta ciudad. — Y agora Andrés Martinez de Cerratén,
vecino del dicho lugar, a quenta de treinta y siete mil tres-
cientos y ocho maravedis que son los que se me restan de-
biendo de resto de los dichos quatro mil e quinientos e qua-
renta y quatro reales contenidos en la dicha obligacion, me
a dado e pagado onze mil nobecientos maravedis en dinero
de contado, de que soy y me otorgo por contento y entrega-
do a mi boluntad y en razén de la entrega que de presente
no parece renuncio las leis de la prueba y de la paga ¥ la
excepceion de ia no numerata pequnia y la ley de los dos
anos y treinta dias y otras leis y derechos que sobre esto
disponen, de los quales dichos once mil novecientos mara-
vedis doy carta de pago ¥ finiquito e plena liberacién quan
bastante de derecho se requiere € me obligo con mi perso-
na e bienes auidos e por auer que los dichos maravedis son
bien pagados y no se tornaran a pedir otra bez. — Y se de-
clara que de todo lo contenido en la dicha obligacion se me
restan e quedan debiendo veinte y cinco mil y quatro-
cientos y ocho maravedis, ¢ pagandomelos, entregaré la
dicha obligacion con carta de pago.

Otrosi digo que ansi mismo se debia por Tomas Sanz,
mayordomo del lugar de Villanasur, en doce mil maravedis
del adrezo de la cruz que adrecé para la dicha iglesia y de
plata y encarnacién y hechura en que se concerté y me te-
nia hecha obligacién por ante el presente escribano en
ocho de octubre del ario pasado de ochenta y ocho, el dicho
Toméas Sanz me pagé ciento y sesenta y siete reales y trece
maravedis con que me acabé de pagar los dichos doce mil
maravedis de que le di carta de pago firmada de mi nombre,
que ésta y las demas que tengo dadas sean una misma cosa,
y ansi en virtud de todas ellas declaro no haber recibido ni
cobrado mas de las partidas que en esta carta de pago se
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contienen, y siendo necesario de los dichos doce mil marave-
dis me doy y otorgo por contento y entregado a mi boluntad,
y en razén de la entrega, que de presente no parece, renuncio
las leis de la entrega y de la paga y la excepciéon de la no
numerata pequnia y la lei de los dos afos y treinta dias y
otras leis y derechos que sobre esto disponen, de los quales
dichos doce mil maravedis doy carta de pago e finiquito
quan bastante de derecho se requiere, y me obligo con mi
persona y bienes auidos y por auer que los dichos marave-
dis son bien pagados ¥ que no se tornaran a pedir otra vez
so pena de pagar todas las costas y daros que en razén
della se le siguieren y recrescieren. — E yo, Andrés Marti-
nez de Cerraton, vecino del dicho lugar de Villanasur y
mayordomo de la dicha iglesia, que estoy presente a todo lo
que contenido en esta carta de pago, la acepto y declaro
que de resto de lo contenido en la dicha obligacién se le
quedan al dicho Lesmes del Moral, los dichos veinticinco
mil quatro cientos y ocho maravedis, los quales se le paga-
ran conforme al tenor de lo contenido en la dicha escri-
tura de obligacién; todv lo qual que va dicho y declarado,
nos las dichas partes cumpliremos e pagaremos sin pleito
alguno ademas de pagar todas las costas, datios, pérdidas,
intereses y menoscabos que a la causa se le siguieren e re-
crescieren, e para ello yo, el dicho Lesmes Fernandez del
Moral, obligo mi persona y bienes auidos y por auer, e yo,
Pedro Andrés Martinez de Cerratén, obligo los bienes pro-
pios y rentas de la dicha iglesia auidos y por auer, y por la
presente damos y otorgamos entero poder cumplido, bastan-
te a todas e qualesquier jueces e justicias del rey nuestro
seilor de qualesquiera parte que sean para que nos compe-
lan y apremien a lo cumplir asi, como si sobre ello hubiése-
mos contendido en’ juicio contradictorio ante juez compe-
tente, e por tal juez fuese dada sentencia definitiva contra
nos, y aquélla fuese por nos consentida y no apelada, pasa-
da en autoridad de cosa juzgada, sobre lo qual renunciamos
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nuestro propio fuero, jurisdicion y domicilio y la lei sit con-
venerit de jurisditione omnium judicum, e otras qualesquie-
ra leis, fueros y derechos, alcavalas e previlegios, ferias e
mercados francos qualesquier e los privilegios dellos, con la
ley que dice que general renunciaciéon de leis fechas non
valga, en testimonio e fe de lo cual lo otorgamos asi ante
Francisco de Nanclares, escribano publico del rey nuestro
sefior y del numero desta dicha ciudad y de los testigos de
yuso escritos, que fué fecha y otorgada en la dicha ciudad
de Burgos, a diez y nueve dias del mes de agosto de mile
quinientos e noventa y tres anos; siendo testigos a todo lo
que dicho es Pedro Martinez y Lazaro de Rios y Simén de
Berrieza, estantes en la dicha ciudad; y los dichos otor-
gantes a quien yo, el escrivano, doy fe conozco, lo firma-
ron de sus nombres. — Lesmes Fernandez del Moral. —
Andrés Martinez. — Pasé ante mi, Irancisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos Notariales de Burgos. — - Proto-
colo n® 2.953, f°s 478 a 480.)

DOCUMENTO N° XII

(6 de diciembre de 1598)

Real Cédula de Felipe II autorizando al Ayuntamicnto de Burgos

para contribuir con goo ducados, pagados en cuatro aiios, a sufra-

gar los gastos e importe de la custodia que Fuan de Arfe construyd
con destino a la Santa iglesia catedral burgense.

Don Felipe, por la gracia de Dios rey de Castilla... Por
quanto por parte de vos el Concejo, justicia y regimiento
de la ciudad de Burgos nos fué fecha relaciéon que por la mu-
cha necesidad que la fabrica de la iglesia mayor de ella ha-
bia tenido y tenia de presente por muchas obras forzosas
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que acudir, deseandose huviese una custodia del Santisimo
Sacramento, ¥ abiendo entendido que el cardenal Pacheco
habia mandado una honrada limosna para ello, con todo eso
no se podia acabar por causa de la dicha necesidad, habien-
do prometido para la dicha obra tresgientos mil maravedis
pagados en seis afios de la sisa que en esa dicha ciudad
estaba puesta, dando Nos licencia para ello, y porque las
limosnas (ue particulares de esa dicha ciudad habian dado
para la dicha custodia y lo que habia dado la mesa capitular
y particulares del cavildo no habia bastado para poder fene-
cer y acabar la dicha obra, nos fué suplicado que por que
10 cesase y se pudiese pagar lo que de ella se os debia, os
mandasemaos dar licencia para poder dar y pagar los dichos
trescientos mil maravedis en los dichos seis anos, que en
ello se haria gran servicio a nuestro senor, y para que cons-
tase de la dicha iglesia y que se abia pedido limosna (sic)
en particular para la dicha obra y de la promesa que habia-
des echo dando Nos licencia para ello, se hico presentacién
de cierto testimonio. — Y visto por los de nuestro Consejo
fué acordado que debiamos dar esta nuestra carta para bos
en la dicha razon y Nos tubimoslo por bien; por la qual os
damos licencia y facultad para que por tiempo de quatro
afios primeros siguientes que corren y se cuentan desde el
dia de la data desta mi carta en adelante, de los maravedis
que procedieron de la sisa que estid impuesta en esa ciudad
podais dar y deis quatro cientos ducados: cada ano ciento
para ayudar a hacer la dicha custodia, sin que por ello
caigéis ni incurrais en pena alguna, ¥y mandamos a la per-
sona que tome quenta de los maravedis que procedieran de
la dicha sisa que con esta nuestra carta y provision original
y buestro libramiento y carta de pago del mayordomo de la
dicha iglesia reciba y pase en quenta los dichos quatro
cientos ducados; ciento en cada ano, y cumplido dichos
quatro cientos ducados, no daréis maravedis algunos a la
dicha iglesia sin nuestra licencia, so pena de caer e incu-
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rrir en las penas en que caen e incurren los concejos y per-
sonas que gastan semejantes maravedis sin licencia nues-
tra, de lo que mandamos dar y dimos esta nuestra carta
sellada con el nuestro sello y librada de los de nuestro con-
sejo. — Dada en Madrid, a seis dias del mes de diciembre
de mil y quinientos y noventa y tres anos. — El Licenciado
Rodrigo Bazquez y de Arce.— El Licenciado Muiioz de
Bohorques. — El Licenciado Tejada. — El Licenciado Va-
lladares Sarmiento. — El Licenciado Juan de Obalde de
Villena. — Yo, Juan Gallo de Andrade, escrivano de Cé-
mara del Rey nuestro seiior, la fice escribir por su manlado
y con acuerdo de los de su consejo. — Registrada: Gaspar
Arnau, Chanciller.

Obedecimiento. — Vista la dicha Real Provisién, los sefo-
res dixeron que la obedecian y obedecieron con el acata-
miento debido, ¥ mandaron se cumpla y que se libre en
cada un arno los cien ducados que por ella se mandan librar
y pagar al mayordomo de la ciudad asta que se paguen los
quatro cientos ducados que por ella se mandan pagar.

(Archivo Histérico Municipal de Burgos. Libro de Actas
de 1594, {**3 vy 4.)

DOCUMENTO N°° XIII
(27 de julio de 1594)

Promesa de dote otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral a fa-
vor de su bermana doiia Angela. Lesmes se compromete a entregar
en calidad de dote a su citada bermana la cantidad de 600 ducados.

In Dei homine, amen: Notorio y manifiesto sea a todos los
que la presente escriptura y promesa de dote bieren, como
en la ciudad de Burgos, a 27 de julio de'1594 afos, en pre-
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seneia y por ante mi, el presente escribano, parescié pre-
sente Lesmes Fernandez del Moral, vecino de la dicha ciu-
dad, de la una parte, por si y en nombre de dofia Angela
del Moral, su hermana, y Antonio de Mata, vecino de la
villa de Villadiego, de la otra, y dixeron que por cuanto con
la gracia y bendicién de Dios Nuestro Sefior y para su santo
servicio, esta tratado y concertado de que la dicha dona
Angela del Moral se aya de desposar, casary velar con el
dicho Antonio de Mata, con las condiciones y en la forma y
manera siguiente:

Primeramente, que precediendo las moniciones que el
santo concilio de T'rento manda se aya de desposar, casar y
velar el dicho Antonio de Mata con la dicha doria Angela
del Moral, dentro de los beinte dias primeros siguientes.

Item el dicho Lesmes Fernandez del Moral promete e se
obliga de dar en dote e casamiento al dicho Antonio Fernan-
dez de Mata con la dicha dona Angela del Moral, su herma-
na, seiscientos ducados en esta manera: los doscientos du-
cados en un censo sobre la iglesia de Santa Maria de Villal-
ba de la villa de Cereco y parrochianos della, obligados
como particulares, y otros doscientos ducados en reales de
contado, y cien ducados en una deuda que le debe la iglesia
de Santiago de Villamoron, y los otros cien ducados restan-
tes, en los bestidos y joyas que la dicha dona Angela del
Moral tuvo tasados a contento de las partes, y que ello no
bastando el resto se los ha de pagar en dineros de contado,
y los dichos seiscientos ducados le promete e se obliga de
se los dar a quenta de la legitima y herencia que a la dicha
doiia Angela del Moral le pertenecen de sus padres, excepto
que lo que fueren bestidos o joyas que la dicha dofa An-
gela tubieren (sic) no los a de tomar ni recibir en cuenta de
las dichas legitima y herencia, sino que se los dan para
auvgmento de dote, y el dicho L.esmes IFernandez del Moral
se obliga de que el dicho dote que le promete se le ara cier-
to y seguro y le entregara las escripturas y recaudos nece-
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sarios para la cobranza a su satisfaccion y que la cabran
estos dichos seiscientos ducados de las dichas legitimas y
herencias, y quando no, que por lo que no le cupiere se los
dara de sus propios bienes, el qual dicho dote entregara
luego que se case.

Item, que el dicho Lesmes Fernandez del Moral promete
e manda en arras e propter nupcias para aumento de la di-
cha dote a la dicha dona Angela, quatrocientos ducados,
que balen ciento y cinquenta mil maravedis, los quales con-
fiesa que le caben en la décima parte de sus bienes, e quan-
do no quepan se los manda en la forma e via que mejor aya
lugar de derecho.

Item, que los dichos cien ducados que el dicho Lesmes
Fernandez del Moral se obliga de dar sobre la iglesia de
Santiago de villa Morén, le a de dar poder en causa propia,
para que los cobre de los primeros frutos que cayeren con-
forme a la escritura que tiene hecha, y que no le saliendo
ciertos y seguros, el dicho Lesmes Fernandez del Moral se
obliga de se los pagar.

En testimonio y fe de lo qual lo otorgaron asi ante el
presenteescribano estando presentes por testigos Juan Alon-
so de San Martin, canénigo de Burgos, y el bachiller Juan
Fernandez de Mata, capellan de la capilla del Condestable,
v Juan de Arphe, escultor de plata y oro, vecinos de Bur-
gos, y los dichos otorgantes, que yo, el escribano, doy fe
que conozco, lo firmaron de sus nombres: Antonio Fer-
nandez de Mata. — Lesmes Fernandez del Moral. — Paso
ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.954,
for 970 v & 972 ©.)
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DOCUMENTO N° X1V

(11 de agosto de 1594)

Carta de poder otorgada por Lesmes Ferndndez del Moval a favor
de Antonio Ferndndez de Mata, para que éste pudiese cobrar de
Bartolomé Rodriguez, clérigo beneficiado de la iglesia de Uillamo-
ron, cien ducados, importe de parte de la facidon de una cruz de
plata para dicha parroquia... Sigue la carta de arras y dote, otor-
gada por Antonio Ferndndez Mata, escribano, a favor de su fu-
tura esposa doiia Angela del Moral, bermana de Lesmes Ferndndez

del Movral.

Sepan quantos esta carta de poder en causa propia vie-
ren como yo, Lesmes Fernandez del Moral, vecino de la
ciudad de Burgos, otorgo por esta carta que doyy otorgo
todo mi poder cumplido... a Antonio Fernandez de Mata,
vecino de la villa de Villadiego, especialmente para que por
mi y en mi nombre y como en causa y fecho suyo propio
pueda pedir y demandar y recibir ¢ haber y cobrar de Bar-
tolomé Rodriguez, clérigo, beneficiado en la iglesia de seiior
Santiago, del lugar de Villamorén, y de sus vienes y de la
iglesia del dicho lugar cien ducados que balen treinta y siete
mil quinientos maravedis que los susodichos me deben por
una escritura de mayor suma de la facién y plata de una
cruz que hice para la dicha iglesia de Villamoroén, y los di-
chos cient ducados abéis de cobrar de los primeros frutos
que cayeren en la dicha iglesia de Villamordén como me es-
tan obligados a me lo pagar por la dicha escritura, los qua-
les a de cobrar e yo se los debo para en quenta y parte de
pago del dote que le prometi con doina -Angela del Moral,
mi hermana, y por la dicha ra¢én se los cedo y traspaso de
que si es necesario me doy y otorgo por contento y entrega-
do y en ra¢édn de la entrega renuncio la ley de la prueba de

2
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la paga..., en testimonio y fe de lo qual lo otorgué asi ante
el escrivano e testigos de yuso escriptos, que fué fecha y
otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a once dias del mes
de agosto de 1594 anos; testigos, Pedro Martinez y Simoén
de Berrueza y Martin Ruiz de la Cuesta, estantes en la di-
cha ciudad, y el dicho otorgante a quien yo, el eserivano,
doy fe conozco, lo firmé de su nombre. — Lesmes Ierndndez
del doral. _

Sigue la carta de arras y dote, suscrita por el futuro es-
poso Antonio Fernandez Mata, en la cual se otorga por con-
tento y recibido de quinientos ducados, méas cincuenta y
neeve mil quinientos y setenta y siete maravedis en que
aparecen tasados los vestidos y joyas que la dicha dona
Angela aporté al matrimonio. A su vez el otorgante, «por
honrra de bos, la dicha doiia Angela del Moral, mi esposa
e muger que seréis Dios queriendo y de vuestra birginidad
e limpieza conforme a lo que estd capitulado, os mando en
arras a propter nupcias para aumento de la dicha dote,
cuatrocientos ducados, que balen ciento y cinquenta mil
maravedis, los quales declaro que caben en la décima parte
de mis bienes ...»

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.954,
£22 993 a 997. — Escribano, Francisco de Nanclares.)

DOCUMENTO N° XV
(8 de diciembre de 1594)

LCS!”BS' Fef'ﬂdndez del MOF'“I se Cofﬂpf'o.ﬂl«ﬂte a lﬁb!'af' una cruz
con destino a la iglesia parroquial de Trespaderne.

Sepan quantos esta publica escriptura vieren, cémo nos,
Pedro Martinez de la Plaza, clérigo beneficiado en la igle-
sia del lugar de Trespaderne, y Pedro Garcia del Ca.mpo’
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sastre, mayordomo de la dicha iglesia, por nosotros mismos
y en nombre del cauildo, curas y beneficiados de la dicha
iglesia y del concejo y vecinos del dicho lugar de Trespa-
derne, que es de las siete merindades de Castilla de la Vie-
ja (sic), y por virtud del poder que tenemos de los dichos
cauildo y concejo, que nos dieron y otorgaron en 5 de junio
deste presente ano de noventa y quatro por ante Juan de
Velasco, escrivano, y en virtud de la lizencia dada por los
sefiores provisores deste arzobispado en dos deste presente
nmes de diciembre deste dicho aio, que estd sellada con el
sello de Su Seiorja y refrendada de Hernando Lépez, nota-
rio, como dello mas largo parece, que su tenor de la dicha
licencia es como se sigue:

«Nos, los provisores en todo el argobispado de Burgos,
por don Cristébal Vela, arcobispo del dicho argobispado,
del Consejo del Rey Nuestro Seiior, ete., por gquanto por
parte de Pedro Martinez de la Plaga, clérigo beneficiado en
la iglesia del lugar de Trespaderne, y Pedro Garcia del
Campo, vecino del dicho lugar, mayordomo de la fabrica
de la dicha iglesia parroquial del dicho lugar de Trespader-
ne, nos fué fecha relacién diciendo tenia necesidad de que
en ella se hiciese una cruz de plata de la forma y manera
‘que por ecllos fuese declarada, y para el dicho efecto se nos
pidié mandasemos dar nuestro hedicto en forma para que
qualesquiera plateres que se quisiesen oponer ha la hazer
paresciesen, para que se rematasen en la persona mas bara-
ta y acomodo de la dicha iglesia, la yciese; y por nos bisto
el dicho pedimento, mandamos dar y dimos nuestra carta
citacion y carta de hedicto para cualesquiera plateros, ansi
desta ciudad como de fuera della, que se quisiesen oponer
ha la hazer y dar perfecta y acabada, parescieren dentro
de cierto término, el qual dicho hedicto presentdé hante nos
pasado el término en él contenido por parte de los dichos
mayordomos, ¢ se pidié serialasemos remate, ¢ parecieron
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ante nos Lesmes del Moral v Melchor Varo y Andrés de
Carridén, pregonero publico della, al qual mandamos prego-
nar quién quisiese tomar ha hacer la dicha cruz para la di-
cha iglesia, la qual habia de ser de la forma y hechura de
una que el dicho Lesmes del Moral, platero, presenté ante
nos forjada, por les haber contado a los dichos mayordomos
que querian que fuese de aquella suerte y hechura, que aya
de ser como la cruz que llaman la metropolitana, que esta
en la iglesia mayor desta ciudad, hesceto que no a de tener
la sobrecruz; y ademas, que ha de llevar ciertas ynsignias
apostodlicas y otras, como mas espaciado y declarado ira en
esta nuestra licencia; y que si de aquella manera la quisie-
se dar perfecta y acabada el dicho Lesmes del Moral por
precio combeniente, la tomarian; y al pregon que el dicho
pregonero did, dixo el dicho Lesmes del Moral que él daria
perfecta y acabada la dicha cruz a ocho ducados el marco;
y el dicho Melchor Varo, platero, dixo que ponia y puso el
marco de la dicha cruz a seis ducados de hechura. = Y por
nos bistas las dichas posiuras y que no habia quien rebaxa-
se la dicha hechura y que la cruz que estaba forjada hera
del dicho Lesmes del Moral y que méas brevemente la podria
dar a la dicha iglesia, rematamos la dicha cruz y hechura
della en lo sobredicho por el dicho prescio de los dichos seis
ducados, y el dicho Lesmes del Moral se obligé ha la hacer
a contento y de la manera que por los dichos mayordomos
hera pedida. = Por ende, por el tenor de la presente, per-
mitimos y damos licencia a los dichos Pedro Martinez de la
Plaza, clérigo, v a Pedro Garcia del Campo, mayordomo de
la dicha iglesia de Trespaderne, para que sin que incurran
en pena ni calumnia halguna puedan dar y den ha hacer y
tomar la dicha cruz al dicho Lesmes del Moral por los di-
chos seis ducados de hechura cada marco, para que el so-
bredicho la haga y dé perfectamente acavada segin y de la
manera que la cruz de la iglesia metropolitana, excepto
que no a de tener la sobrecruz y a de tener en los quatro
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cantones de la huna parte los quatro evangelistas, y de ia
otra los quatro dotores, y en las costaneras sus remates y
cruceria todos dorados, y en la xuntura de Ja dicha cruz a
de estar, de la huna parte, la Asunpcion de Nuestra Seiio-
ra, y de la otra, un Cristo en su cruz, ansi mesmo dorados;
v que la dicha cruz no a de tener de peso, con su pie de
plata y todo lo necesario para ella, mas de veinte marcos
de plata, so pena que no se le pagara mas de hechura ni
plata si excediese de los dichos veinte marcos. = Y el so-
bredicho Lesmes del Moral dello se obligé de hacer escritu-
ra en forma; y en razén de lo sobredicho, los dichos mayor-
domos puedan hacer y otorgar las escrituras y recaudos
necesarios con las fuerzas, firmezas, renunciaciones de leis
que combengan y en ecllas obligar los bienes propios y ren-
tas de 1a dicha iglesia y su fabrica, los quales y cada uno
dellos, siendo por ellos otorgadas, las haprobamos e inter-
ponemos a ellas nuestra autoridad ordinaria y decreto ju-
dicial para que valgan y hagan fe en juicio y fuera dél do-
quiera que parescicren e fueren presentadas, en testimonio
de lo qual mandamos dar y dimos la presente firmada de
nuestro nombre y sellada con el sello de su senoria y re-
frendada del secretario infrascrito en la cindad de Burgos,
a dos dias del mes de diciembre de mil y guinientos y no-
benta y quatro aios. —El licenciado Francisco del Corro.—
Por mandado de los probisores, Hernando Ldpez, notario.»

Y por ende, en virtud de dicha lizencia que de suso vo,
incorporada y della usando, aceptamos, en nombre del di-
cho cauildo y concejo y fabrica de la dicha iglesia, otorga-
mos y conocemos que damos a hacer a Lesmes Fernandez
del Moral, platero, vecino de la ciudad de Burgos, una cruz
de plata de peso de veinte marcos, y que no pese mas, un
marco mas o menos, la qual ha de ser de la faccidén y he-
chura de la cruz que tiene la santa iglesia metropolitana
desta ciudad, excepto que no a de tener la sobrecruz ni los
romanos; y en los quatro cantones de la una parte, los qua-
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tro evangelistas, y de la otra los quatro doctores de la igle-
sia; ¥ en las costaneras, sus remates y cresteria, conforme
a la dicha cruz y en la juntura de la dicha cruz; y a de es-
tar de la una parte la Apsuncién de Nuestra Serfiora, y de
la otra un Cristo, todo ello dorado, bien hecho y acabado ¥
puesta en toda perfeccion dentro de seis meses primeros si-
guientes; y por razén de la dicha hechura y facion emos de
dar y pagar al dicho Lesmes FFernandez del Moral, 0 a quien
su poder hubiere, ademds del peso de la plata y el oro que
entrare en la cruz, seis ducados de hechura de cada marco,
lo qual le emos de dar y pagar, luego de contado, cinco
marcos menos trece ochavas de plata de la cruz vieja que
la~dicha iglesia tenia, que, reducido a dinero, montan tres-
cientos y doze reales, y mas pagamos sesenta reales en
reales; y a cumplimiento de ciento y veinte ducados emos
de pagar dentro de quatro meses, con que si antes los paga-
remos de los dichos quatro meses sea obligado a nos la en-
tregar y dar hecha de manera que después que le ayamos
acauado de pagar los dichos cientos y veinte ducados a de
tener dos meses de tiempo para la acabar; y el resto de lo
que montare la plata y oro y resto de la hechura de la dicha
cruz se lo emos de pagar de los bienes de la dicha iglesia
como fueren cayendo, sin que se pueda conbertir ni gastar
en otra cosa, porque esta deuda se a de pagar la primera
sin que podamos acer otra alguna asta que ésta sea paga-
da, aunque para ello se nos dé y conceda licencia, excepto
que de lo que cayere se ha de pagar cera y aceite y retejai-
y subsidio y escusado; y obligamos los bienes propios y
rentas de la dicha iglesia, espirituales y temporales aunidos
y por auer y los bienes del dicho concejo, de dar y pagar v
que daremos y pagaremos al dicho Lesmes Fernandez del
Moral, o a quien su poder hubiere, los dichos noventa du-
cados a cumplimiento de ciento veinte dentro de quatro
meses primeros siguientes desde el dia de la fecha desta
carta en adelante, puestos y pagados en esta ciudad de
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Burgos y en vuestra casa y poder llanamente y sin pleito
alguno, y el resto de lo que montare en la plata, oro y fa-
¢cién y hechura de la dicha cruz se le a de pagar de los
bienes de la dicha iglesia como fueren cayendo, sin que se
puedan convertir ni gastar en otra cosa, quitado lo que
fuera de cera, aceite y retejar; lo demas se a de acudir con
todo ello a dicho Lesmes Fernandez del Moral asta que sc
acave de pagar lo que se deviere . . ... .y el dicho Les-
mes Fernandez del Moral que a estado y estda presente a
todo lo suso dicho, otorgo y conozco por esta presente carta
que pongo y me obligo de dar y que daré hecha y acabada
y puesta en toda perficién la dicha cruz, de peso de veinte
marcos, un marco mas o menos, que sea de la facién v he-
chura que atras estd dicha, y la daré dorada, pagando el
oro que entrare, en la razén de seis ducados de hechura por
cada marco, segun y de la manera que atras estd dicho y
declarado; y para\en parte de pago confieso auer recivido
los dichos cinco marcos menos tres ochavas de plata de la
cruz vieja que la dicha iglesia tenia que montan trescientos
doze reales, y mas sesenta reales en dinero de contado de
que soy y me otorgo por contento y bien pagado a mi bolun-
tad, y en razén de la entrega renuncio las leyes de la prue-
ba y paga y la excepcion de la no numerata pecunia y la
ley de los dos anos y treinta dias y otras leis y derechos
que los derechos disponen, y me obligo de dar y que daré
hecha y acabada y puesta en toda perficiéon la dicha crug,
segun y de la manera que a arriba esta declarado, dentro
de seis meses primeros siguientes: y si antes de los quatro
meses me acabaren de pagar los ciento y veinte ducados,
dentro de dos meses de como se acaben de pagar la tengo
de dar hecha y acabada y puesta en toda perficion y se la
entregaré; y en defecto de no lo hacer y cumplir ansi, que
la dicha iglesia Ay‘fabrica v parroquianos della la puedan
dar a hacer a la persona o personas con quien se concerta-
re, y por lo que costare me pueda ejecutar como por deuda
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liquida y obligacién guarenticia y sentencia pasada en cosa
juzgada, y ademas dello pagaré las costas y dafios, intere-
ses y menoscabos que sobre ello se siguieren y recrescieren,
Vv para ello nos, los dichos mayordomos, obligamos los bienes
propios y rentas de la dicha iglesia, espirituales y tempo-
rales y del dicho .concejo auidos y por auer ... .. que fué
fecha y otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a tres dias
del mes de diciembre de mil y quinientos y noventa y cua-
tro anos, estando presentes, por testigos, Martin Ramirez,
escribano, y Juan Castellanos y Jerénimo Ortiz, vecinos y
estantes en la dicha ciudad de Burgos; y los dichos Pedro
Martinez de la Plaza y Lesmes Fernandez del Moral lo fir-
maron de sus nombres; y por el dicho Pedro Garcia del
Campo, que dixo no sauer, un testigo, a los quales yo, el
presente escrivano, doy fe conozco. — Pedro Martinez de la
Plaza. — Lesmes Fernandez del Moral. — Por testigo, Juan
Castellanos. — Pasé ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo Historico de Protocolos de Burgos. — Protocolo
n° 2.955, fos 2,098 a 2.102.)

DOCUMENTO X° XVI

(14 de enero de 1595)

Carta de poder otorgada por Fuan de Arfe, «escultor de oro y

plata», y Lesmes Ferndndex del Moral, contraste, a favor de

Alonso Gutiérrezx Villoldo, para que éste, llevando la voz y repre-

sentacion de aquéllos, pudiese contratar con los religiosos carmelitas
de Valladolid la construccion de dos ciriales de plata.

Sepan quantos esta carta de poder bieren como Yo,
Juan de Arfe Villafane, escultor de oro y plata, y Lesmes
Fernandez del Moral, contraste, vecino desta ciudad de
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Burgos, ambos a dos juntos y de mancomun y cada uno de
nos por si in solidum . . . . . . otorgamos y conocemos por
esta carta que damos y otorgamos todo nuestro poder cum-
plido a Alonso Gutiérrez Villoldo, contraste de la Villa de
Valladolid, especialmente para que en nuestro nombre
pueda concertar y conzierte con el monasterio de Nuestra
Seriora del Carmen, de la billa de Valladolid, en razén de
dos Ziriales de plata que el dicho monasterio nos da a ha-
cer, de peso de treinta y quatro marcos de plata, de la he-
chura y facién conforme a la traza que hemos dado, que
estd firmada de nuestros nombres y de Fray Andrés de la
Cruz, fraile.del dicho monasterio, y se nos a de pagar a
quatro ducados de hechura por cada marco; v en caso que
los dichos ciriales pesen mas de los dichos freinta y quatro
marcos, no se & de pagar la hechura de lo que mas pesare,
¥ se nos a de pagar tan solamente la plata dello y obligar-
nos a que daremos hechos y acabados y puestos en toda
perfeccion los dichos dos ziriales de plata conforme a la di-
cha traza, bien hechos y acavados y puestos en toda per-
feceién en blanco para el dia de San Juan de junio de qui-
nientos y noventa y cinco y se nos han de pagar cien
ducados luego de contado, y otros cien ducados para en fin
del mes de habril primero, y el resto para el dia de Navi-
dad fin deste ano, y en razén dello pueda hacer y otorgar
con el dicho convento todas las escrituras de acuerdo y
concierto con todas las condiciones, penas y posturas que
quisiéredes poner, las quales guardaremos y cumpliremos
al pie de la letra, como por el susodicho fuesen hechas y
otorgadas y queramos gque lo que en ellas se contubiere y
declarare valga y tenga tanta fuerza y bigor como si por
nosotros fuera fecho y otorgado y a que fuera inserto y de-
clarado, aunque parezca que este poder no se entiende ni
extiende a lo que asi hiziere y otorgare, y queremos que se
entienda y extienda y nos comprehenda como si aqui fuera
inserto, que cuan cumplido y bastante poder como fuere ne-
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cesario para ello, el mesmo damos y otorgamos al susodicho
con todas sus-ineidencias y dependencias, anexidades y co-
nexidades y con libre y general administracién...... que
fué fecho y otorgada a la dicha ciudad de Burgos, a catorze
dias del mes de henero de mil y quinientos e noventa y
cinco anos, siendo testigos Pedro Martinez de Zurvanos y
Simén de Berrieza y Martin Ruiz de la Questa, estantes en
la dicha ciudad; y los dichos otorgantes, a los quales yo, el
escribano, doy fe conozco, lo firmaron de sus nombres. —
Joan de Arphe. — Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé
ante mi, IFrancisco de Nanclaes.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n® 2.955,
fos 73 y 4.)

(6 de noviembre de 1595)

Carta de poder en causa propia a favor de Lesmes Ferndndez del

Moral para gue éste pudiese cobrar la suma de 22.173 maravedis

que se le debian por un pie de cruz de plata con destino a la iglesia
- parroquial de Villacscusa de las Torres (Palencia).

Sepan quantos esta carta de poder en causa propia vie-
ren, cé6mo yo, Diego Ramirez, vecino del lugar de Villaescu-
sa de las Torres, jurisdiccién de la villa de Aguilar de Cam-
podo, otorgo y conozco, y por esta carta que doy y otorgo
todo mi poder cumplido . . ... a Lesmcs Fernandez del Mo-
ral, vecino de la ciudad de Burgos, especialmente para que
por mi y en mi nombre y para si mismo como en causa y-
fecho suyo propio, pueda pedir e demandar, recibir, aber y
cobrar de Juan Garcia de Prada, beneficiado del lugar de
Mave, como prencipal deudor, y Juan Vigil Carrancexa,
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clérigo, canénigo de la Colegial de la villa de Aguilar, e
Juan Garcia, clérigo del lugar de Villanano, e Juan de Me-
diavilla, vecino de la villa de Becerril del Carpio, como sus
fiadores e principales pagadores ¢ de sus bienes e de quien
lo deba pagar, veintidos mil e ciento e setenta y tres mara-
vedis que yo os debo como mayordomo que soy de la iglesia
de dicho lugar de Villaescusa de las Torres, de la facién y
hechura de un pie de cruz que higo para la iglesia del dicho
lugar, y los susodichos me deben la dicha suma y mas can-
tidad por una escritura ¢ promesa de dote que en mi favor
otorgaron ep veinticinco de junio del avio pasado de noven-
ta por ante Alonso del Castillo, escrivano, lo qual os entre-
g6 originalmente, que el plazo de los dichos veintidés mil e
ciento e setenta y tres maravedis se a de cumplir para vein-
tiséis de mayo del ano que biene de noventa, y la qual di-
cha cesién y traspaso os hago para que ayais y cobréis los
dichos maravedis por otros tantos que os debe la iglesia del
dicho lugar; ‘e yo en su nombre, como tal su mayordomo y
de lo que cobrare y recibiere, pueda dar y otorgar su carta
de pago .. ... . que fué fecha y otorgada en la dicha cia-
dad de Burgos, a seis dias del mes de noviembre de mil y
quinientos y noventa y cinco, siendo testigos Martin Ruiz
y Pedro Fernandez e Pedro de Robredo, estantes en Buxgos,
y los dichos otorgantes, que yo, el escribano, doy fe conoz-
co. — Diego Ramirez. — Lesmes Fernandez del Moral. —
Pasé ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n® 2.955,
B, fos 1,489 a 1.491.)
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DOCUMENTO N° XVIII

(14 de abril de 1604)

Carta de poder y licencia otorgada por Lesmes Ferndndez del
Moral a favor de su mujer, doiia Germana de Arfe, para que esta
sefiora, por si y como representante de su marido y de su madre,
Ana Martinez de Carridn, pudiese ratificar y aprobar todas las
cuentas y entregas que el seitor Duque de Lerma realizase, en orden
al pago de los 23.000 ducados en que Fuan de Arfe, su mujer, bija
Y yerno ajustaron las ﬁguras de br'oncc, representativas de los Du-
ques de Lerma y de sus dos tios, don Francisco, Cardenal-Arzobis-
- po de Toledo y don Cristobal, Arzobispo de Sevilla.

Sepan quantos esta carta de poder v lizencia bieren como
vo, Lesmes Fernandez del Moral, residente en la villa de
Madrid, estante al presente en esta ciudad de Burgos, otor-
go y conozco por esta carta que doy y otorgo todo mi poder
cumplido y lizencia en forma quan bastante de derecho se
requiere y es necesario, a dona Germana de Arfe y Villafa-
e, mi mujer, con poder de sustituir, especialmente, para
que por miy en mi nombre y por lo que a la susodicha toca,
como obligada que es en la escritura que se hizo en razon
de las figuras de bronce que Juan de Arfe Villafaie, padre
de la susodicha, e Ana Martinez, su mujer, e yo e la dicha
dona Germana, estamos obligados a hacer para su excelen-
cia el Duque de Lerma, como parece de la escritura que
sobre ello se hizo a que me refiero y pueda la susodicha ra-
tificar y aprobar como obligada en el dicho contrato y como
heredera del dicho Juan de Arfe Villafadie, su padre, difun-
to, todas las partidas que por parte de su excelencia se han
pagado fasta aqui por qualquiera persona que las aya pa-
gado a quenta de los 23.000 ducados que por la dicha escri-
tura esta obligado a nos pagar por las dichas figuras y lo
demas contenido en la dicha escritura y ratificarla, probar
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y tener por buenas todas las partidas que asi han pagado,
darlas por bien recibidas, y para que asimismo pueda dar
poder, aber y cobrar de aqui adelante los demas maravedis
que se debieren y ubiéramos de aber conforme al dicho
contrato, y sobre ello pueda hacer y otorgar la escritura o
escrituras, poder y lizencia y las demas que sean necesa-
rias, con todas las fuerzas, vinculos y firmezas. . . . . . ...
que fué fecha y otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a
catorce dias del mes de abril de mil y seiscientos y quatro
aflos, siendo testigos Juan Agustin Castillo y Andrés Fer-
nandez de Nanclares y Diego de Cuiliga, estantes en la di-
cha civdad, y el dicho otorgante, a quien yo, el escribano,
doy fe conozco, lo firmé de su nombre. — Lesmes Fernan-
dez del Moral. — Pas6 ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.964,
fos 7151 v y 752.)

DOCUMENTO N° X1X

(24 de octubre de¢ 1610)

Carta de poder otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral a favor
de Antonio de la Riba, escribano, residente en Corte, para que, en
su nombre y representacion, pudiese cobrar y percibir de Fuan
Bautista de Gdmiz, tesorero del Duque de Uceda, 159.800 mara-
vedis, importe de un resto de cuentas del importe de los relicarios,
escudos y letreros de bronce dorado fabricados por aquél con destino
al monasterio de monjas franciscanas descalzas de la villa de Lerma.

Sepan quantos esta carta de poder bieren, cémo yo,
Lesmes Fernandez del Moral, platero, vecino desta ciudad
de Burgos, residente en la villa de Madrid, otorgo y conoz-
co por esta carta que doy y otorgo todo mi poder cumplido
cuan bastante se requiere y es necesario a Antonio de la

v

Riba, escribano del Rey nuestro Sefor y residente en su
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Corte, especialmente, para que por mi y en mi nombre
pueda pedir y demandar, recibir, aver y cobrar en juicio y
fuera dél, de Juan Bautista de Gamiz, tesorero del senor
Duque de Huceda y de quien con derecho lo deba pagar, los
ciento y cinquenta y nueve mil y ochocientos maravedis
que por libranza de su excelencia, fecha en Madrid en el
mes de julio préoximo pasado deste aiio, me libroé el dicho
sefor Duque de IHuceda en el dicho su tesorero, por tantos
que me devia su excelencia de resto de quentas fenecidas
con sus contadores en siete de mayo préoximo pasado deste
afo, de los relicarios, escudos y letreros de bronce, dorados,
que hice por su mandado para su monasterio de monjas
franciscanas descalzas de la villa de Lerma, donde estan,
con que quedo pagado y satisfecho de todo lo que por la di-
cha razon hube de haver, como consta de la cuenta que ori-
ginal queda en la dicha contaduria, como consta mas largo
de la dicha libranza a que me refiero, y pueda haver y co-
brar los dichos ciento y cinquenta y nueve mil y ochocien-
tos maravedis en ella contenidos, y de lo que cobrare y re-
cibiere pueda dar y otorgar carta o cartas de pago y fini-
quito, y no pareciendo la paga de presente y darse por
entregado, y renuncié la ley de la no numerata pecunia y
con las demas fuerzas y firmezas que sean necesarias. . . .. .
en testimonio y fe de lo qual lo otorgamos ansi ante el es-
cribano publico y testigos yuso escriptos, que fué fecha y
otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a veinticuatro dias
del mes de octubre de mil y seiscientos y diez aifios, siendo
testigos Juan de la Fuente y Joseph de Nanclares y Bernar-
do del Barco, estantes en la dicha ciudad, y el dicho otor-
gante, que yo, el escrivano, doy fe conozco, lo firmé de su
nombre. — Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé ante mi,
Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.970,
fos 1,422 v y 1.4238.)
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DOCUMENTO ~N° XX

{81 de enero de 1611)

Carta de poder otorgada por Lesmes Ferndndez del Moral a favor
de Antonio de la Riba, escribano, para que en su nombre y repre-
sentacion pudiese pedir y demandar de varios vecinos de la villa de
Villarcjo de Salvanés la suma de 30.146 reales que le adeudaban.

Sepan quantos esta carta de poder hieren, cémo yo, Les-
mes Fernandez del Moral, vecino de la ciudad de Burgos,
residente que he sido en la villa de Madrid, Corte de S. M.,
otorgo y conozco por esta carta que doy y otorgo todo mi
poder cumplido, quan bastante se requiere y es necesario,
a Antonio de la Riba, esceribano del Rey nuestro Seiior, re-
sidente en su Corte, especialmente para que por mi, en mi
nombre y como mi mismo, pueda pedir y demandar, auer
y cobrar en juicio y fuera dél, de Pedro Buen, hijo (sic), y
del doctor Pedro Martinez . . .. .. vecinos de la villa de
Villarejo de Salvanés, y de sus bienes y de cada uno de
ellos y de quien y con derecho lo pueda pagar y de los de-
mas obligados, contenidos en una escritura de obligacion
que pasé ante Andrés TFernandez de Nanclares y después
fué ratificada y aprobada por alguno de los susodichos ante
Juan de Hevre (falta un trozo de papel), escribano del nu-
mero y Ayuntamiento de la dicha villa de Villarejo de Sal-
banés, conviene a saber, la suma de treinta mil ciento y
quarenta y seis reales que me deben por birtud de las di-
chas escripturas, a pagar para el dia de Nuestra Seiiora de
septiembre proximo pasado, de seiscientos y diez, con mas
las costas y salarios que se hicieran o causaren, conforme
al tenor de las dichas escrituras, y de lo que cobraren y
recibieren (sic) pueda dar y otorgar su carta o cartas de
pago y finiquito . .. .. . ¥V no pareciendo la paga de pre-
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sente darse por entregado y renunciar la excepcion de la
no numerata pecunia y con las demas fuerzas y firmezas que
sean necesarias . ... ... . en testimonio y fe de lo qual lo
otorgué ansi{ ante el escribano publico e testigos yuso es-
criptos, que fué fecha y otorgada en la dicha ciudad de
Burgos a treinta y un dias del me$ de enero de mil seis-
cientos y once afos, siendo testigos Juan de la Fuente y
Hernando del Barco y Gregorio Izquierdo, estantes en Bur-
gos, y el dicho otorgante, al cual yo, el escribano, doy fe
conozco, lo firmé de su nombre. — Lesmes Fernandez del
Moral. — Pasé ante mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.972,
fos 120 v y 121.)

DOCUMENTO N°®° XX1

(81 de enero de 1611)

Otra carta de poder idéntica a la del documento n° XI1X.

Sepan quantos esta carta de poder vieren, como yo, Les-
mes Fernandez del Moral, platero, vecino de la ciudad de
Burgos, residente que e sido en la villa de Madrid, otorgo y
conozco por ésta que doy y otorgo todo mi poder cumplido
quan bastante de derecho se requiere y es necesario, a An-
tonio de la Riba, eserivano del Rey nuestro Seiior, residen-
te en su Corte, especialmente para que por mi, y en mi
nombre, pueda pedir y demandar, recibir y aber y cobrar
en juicio y facer a del de Juan Bautista de Gamiz, tesorero
del sefior Duque de Uceda y de quien y con derecho lo deba
pagar, los ciento y cinquenta y nuebe mil y ochocientos
maravedis que por libranza de su excelencia, fecha en Ma-
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drid en el mes de julio proximo pasado de seiscientos y diez,
me libré el dicho serior Duque, en el dicho su tesorero, por
tantos como me debia su excelencia de resto de quentas fe-
necidas, con sus contadores, en siete de mayo préximo pa-
sado del dicho aifio, de los relicarios, escudos y letreros de
bronce, dorados, que hize por su mandato para su monasterio
de monjas franciscanas descalzas de la villa de Lerma, don-
de estan, con que quedo pagado y satisfecho de todo lo que
por la dicha razdén hube de aber, como consta de la quenta
original que en la dicha contaduria, como consta mas largo
de la dicha libranza a que me refiero, y pueda aber y cobrar
los dichos ciento y cincuenta y nuebe mil y ochocientos
maravedis en la dicha libranza contenidos, y de lo que co-
brare y recibiere, pueda dar y otorgar su carta o cartas de
pago y finiquito, y no pareciendo la paga de presente darse
por entregado y renunciar la excepcion de la no numerata
pecunia y con las demas fuerzas y firmezas que sean nece-
sarias y balgan como si yo las diese y otorgase y para que
pueda bender, ceder, renunciar e traspasar los dichos ma-
ravedis a la persona o personas con quien conbiniere e con-
certare e cobrar e recibir el precio porque los bendiere. .. ..
en testimonio y fe de lo qual lo otorgué ansi ante el escri-
vano publico y testigos yuso escriptos, que fué fecha y
otorgada en la dicha ciudad de Burgos a treinta y un dias
del mes de henero de mil y seiscientos y onze aiios, siendo
testigos Gregorio Izquierdo y Luis de la Puente y Franciscoe
Lépez, vecinos de Burgos, y el dicho otorgante, a quien yo,
el escribano, doy fe que conozco, lo firmé de su nombre. —

Lesmes Fernandez del Moral. — Pas6 ante mi, Francisco de
Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n°® 2.972,
fes 119 y 120.)

30
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DOCUMENTO N°® XXII

(12 de febrero de 1611)

Lesmes Ferndndez del Moral se da por contento y bien pagado- de

Dicgo Sdnchez de Guevara, administrador del Marqués del Mi-

ravel, de la suma de 37.500 ‘maravedis, mitad de los 75.000 que

a Lesmes pertenccian, sobre las tercias y alcabalas del «bonor
de Sedano».

En la ciudad de Burgos, a doce dias del mes de febrero
de mil e seiscientos y honce afios, en presencia y por ante
mi, el escribano y testigos, parescié presente Lesmes Fer-
nandez del Moral, al qual doy fe conozco, y se dié por con-
tento y pagado a su boluntad de Diego Sanchez de Guebara,
administrador de las tercias y alcavalas de la honor de
Sedano, pertenecientes al Marqués de Miravel, de la suma
de treinta y siete mil y quinientos maravedis que le a pa-
gado por la paga de la Navidad pasada de seiscientos y diez
de los setenta y cinco mil maravedis de censo cada afio que
tiene sobre las dichas tercias y alcavalas por censo en su
tavor otorgado por dicho Marqués de Miravel y con los di-
chos maravedis estd contento y pagado de todas las pagas
corridas y atrasadas desde que el dicho censo se fundé asta
oy dia y de los dichos treinta y siete mil y quinientos mara-
vedis por la dicha razén dié carta de pago al dicho Diego de
Guevara y por libre de la paga de ellos . . . . . . siendo tes-
tigos Gregorio Izquierdo y Juan de la Fuente y Hernando
del Barco, estantes en Burgos, y el dicho otorgante lo firmé
de su nombre. — Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé ante
mi, Francisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n° 2.972,
I* 194 ».)
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DOCUMENTO N° XXII1I

(8 de mayo de 1611)

Carta de poder otorgada por Ana Martinez de Carrion, viuda de

Fuan de Arfe, y por Lesmes Ferndndez del Moral y su mujer dofia

Germana de Arfe, a favor del propio Lesmes y de Antonio de Arri-

bas, escribano, para que pudiesen wvender dos juros de cuantia res-
pectiva de 37.500 y 18.750 maravedis.

Sepan quantos esta carta de poder vieren ¢cémo yo, Ana
Martinez de Carridén, viuda, mujer que fui de Juan de Arfe
Villafaiie, difunto, que esté en el Cielo, e nos, Lesmes Fer-
nandez del Moral, y doiia Gcermana de Arfe Villafafie, su mu-
jer, vezinos de la ciudad de Burgos, con licencia y autori-
dad y expreso consentimiento que primero y ante todas
cosas yo, la dicha dona Germana de Arfe y Villafaiie, pido
y demando al dicho Lesmes Fernandez del Moral, mi ma-
rido...... otorgamos y conoceiros por esta carta que da-
mos y otorgamos todo nuestro poder cumplido cuan bastan-
te de derecho se requiere y es necesario al dicho Lesmes
Fernandez del Moral y a Antonio de Arribas, escrivano del
Rey nuestro Seitor residente en su Corte, especialmente
para que por nos y en nuestro nombre y de cada uno de nos,
puedan bender los treinta y siete mil y quinientos marave-
dis de juro y renta en cada un ano al quitar a razén de vein-
te mil el millar que nos los dichos I.esmes Fernandez del
Moral y donia Germana de Arfe y Villafaiie tenemos y nos
pertenecen por privilegio del Rey nuestro Seiior en nuestra
caueza, situados en las tercias del partido de Zurita, por
carta de privilegio, dada y Jespachada en Valladolid, a
diez de marzo del aiio pasado de mil y seiscientos y tres, y
ansi mismo los diez y ocho mil setecientos y cinquenta ma-
ravedis de juro y renta en cada un afio al quitar a razoén de
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los dichos veinte mil el millar que nos, las dichas Ana Mar-
tinez de Carrién y dona Germana de Arfe y Villafaiie, tene-
mos y nos pertenecen situados en tercias de la dicha villa
de Zurita y su partido por carta de privilegio del Rey nues-
tro Seior en nuestra caueza, dado y despachado en la villa
de Madrid, a veintinueve de marzo del afio pasado de mil y
seiscientos y siete, y ansi mismo los diez y ocho mil sete-
cientos e cinquenta maravedis de juro y renta en cada un
ano al quitar a razén de los dichos vein‘e mil el millar que
a mi la dicha Ana Martinez de Carrién me pertenecen por
carta de privilegio del Rey nuestro Seiior en caueza de Fran-
cisco de la Pena, situados en tercias de la dicha villa de
Zurita por carta de privilegio del Rey nuestro Serior dado y
despachado en la villa de Madrid, a veintinueve de marzo
de mil y seiscientos y siete, y el dicho Frauncisco de la Pena
los vendid, cedid y renuncié en mi, la dicha Ana Martinez de
Carrién, por escritura otorgada en Madrid, en doce de di-
ciembre del ano pasado de mil y seiscientos y ocho, por
ante Pablo Quadrado, escribano del Rey nuestro Seiior, los
quales ducientos ducades de renta contenidos en los dichos
tres privilegios puedan vender todos o qualesquiera parte
dellos con mas el rédito y renta que de ellos se nos debe y
estd por pagar a la persona o personas que conviniere. .. ...
y no pareciendo la paga de presente darse por entregado y
renunciar la excepcion de la no numerata pequnia y ven-
diéndolos por propios nuestros libres de censo y tributo, hipo-
teca y senorio alguno y confesar el precio por que los vendie-
ren ser su justo valor y apartarnos de la posesion y constituir-
nos por inquilinos y obligarnos a la evicién y saneamiento
sobre ellos, hacer la escritura o escripturas de venta, re-
nunciacion y traspaso . ..... que fué fecha y otorgada
en la dicha ciudad de Burgos, a tres dias del mes de mayo
de mil y seiscientos y onze arios, siendo testigos Martin
Alonso, natural del lugar de la Vid, y Miguel Garcia y Gre-
gorio Izquierdo, estantes en Burgos, y los dichos Lesmes
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Fernandez del Moral y dona Germana de Arfe Villataie, su
mujer, lo firmaron de sus nombres y por la dicha Ana Mar-
tinez que dijo no sauer firmar, a suruego lo firmé un testi-
g0, a los quales otorgantes yo, el escribano, doy fe que co-
nozco. — Liesmes Fernandez del Moral. — Dona Germana
de Arfe y Villafarie. — Por testigos, Gregorio Izquierdo. —
Pas6é ante mi, Irancisco de Nanclares.

(Archivo de Protocolos de Burgos. —Protocolo n° 2.972,
fos 610 » a 613.)

DOCUMENTO N” XXIYV

(18 de abril de 1612)

Lesines Ferndndez del Moral compra a Fuan de Echaburu, vecino
de Burgos, un censo de 66.000 maravedis de juro y renta anual,
sitos parte en las alcabalas y tercios de la merindad de Uilladiego,
y el resto en las alcabalas y rentas de la merindad de Castrojeriz.

Precio de la compra: un cuento trescientos veinte mil maravedis.

Sepan quantos esta carta de benta vieren como yo, Juan
de Echaburu, vecino de la ciudad de Burgos, digo que por
guanto yo tengo y me pertenecen sesenta y seis mil mara-
vedis de juro y renta ¢n cada un afo al quitar, a razén de
a veinte mil el millar, situados los veintidés mil maravedis
dellos en las alcavalas y tercias de ciertos lugares de la
merindad de Villadiego y los treinta y cuatro mil restan-
tes (sic) en las alcavalas y rentas de la merindad de Castro-
xeriz, como parece del privilegio dado y despachado en mi
caveza en 9 de noviembre de 1605. I es asi que sobre el
dicho juro yo tengo bendidos y cargados por especial y
expresa hipoteca a don Jerénimo Santamaria Brizuela, hixo
legitimo mayor de don Jerdénimo Santamaria Brizuela, di-
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funto, y de dona Maria de Zuazo, vecinos de Burgos, como
poseedor del vinculo y mayorazgo que fundé e instituyoé
Gregorio de Santamaria, su bisabuelo, 19.629 maravedis de
renta e censo en cada un ano por precio de 394.587 mara-
vedis que por compra de ello me di6...... e agora estoy
de acuerdo y concierto con Lesmes Fernandez del Moral,

ecino desta ciudad. y del lugar de Cubillo del Butrén, de
le bender, ceder e renunciar los dichos 66.000 nmaravedis
de juro e renta en cada un ano para que los ayay goce des-
de hey dia de la fecha desde escritura en adelante durante
que no se quitaren e redimieren, los quales le bendo con
carga de los dichos 19.629 maravedis de renta y censo en
cada aino libre de otro censo, carga e hipoteca, y asi lo juro
a Dios y a esta cruz en forma de derecho, y el dicho juro se
le bendo por precio de un quento trescientos beinte mil ma-
ravedis que montan a razén de los dichos beinte mil el mi-
llar, los quales me da y paga en los dichos 354.587 marave-
dis que yo debo en el principal de dicho censo que queda a
su cargo el quitarle y redimirle, y los 929.413 maravedis
restantes a cumplimiento de dicho un quento trescientos
veinte mil maravedis me lo da y ha pagado en dinero de
contado de que soy y me otorgo por contento y entregado a
mi boluntad. ... .. en testimonio e fe de lo qual lo otorgué
ansi ante el presente escribano e testigos yuso escriptos que
fué fecha y otorgada en Burgos, a 18 de abril de 1612, sien-
do testigos Diego Martinez de Bicuna y Joseph Fernandez
.de Nanclares, escribano del Rey nuestro seror, v Gregorio
Izquierdo, estantes en Burgos, y el dicho otorgante, que lo
firmoé de su nombre. Y el dicho Lesmes Fernandez del Mo-
ral que estava presente recibié el dicho privilegio, dijo que
le aceptaba y acepté y se obligé de pagar el rédito del dicho
censo, con cuya carga le compra y de le quitar e redimir
dentro de un afo primero y entregar la dicha escritura de
censo con carta de pago e redencion y de sacar a paz y a
salvo e indemne al dicho Juan de Echaburu del dicho censo
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principal y réditos de el. . . .. , ¥ para ello se obligé con su
persona y bienes avidos y por auer y lo otorgé ansi ante mi
el escribano, siendo testigo los dichos, y lo firmé de su
nombre. — Lesmes Fernandez del Moral. — Juan de Echa-
buru.

(Archivo de Protocolos de Burgos.——Protocolo n° 2.974,
s 624 a 628.)

DOCUMENTO N°® XXV

(10 de agosto de 1612)

Lesmes Ferndndez del Moral firma como testigo una carta de obli-

gacion, en cuya oirtud, Anton de Castro, vecino de Burgos, se

obliga & pagar a Lovenzo de Hervera 150 reales, importe de una
mula negra de cuatro afos. ‘

(Archivo Histérico de Protocolos de Burgcs. — Protocolo
n® 2.974, £ 1.179 ¢.)

DOCUMENTO XY XXVI

(20 de enero de 1613)

Lesmes Ferndndez del Moral y su mujer, doiia Fuana de Arfe,
otorgan todo su poder a favor de Pedro Pérez de Carrion, platero,
para que éste pueda percibir en nombre de aquéllos los mismos ma-
ravedis a que se bace referencia en el documento otorgado con fecha

3 de mayo de 1611.

(Archivo Historico de Protocolos de Burgos.— Protocolo
2.975, £° 92.)
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DOCUMENTO N° XXVII

(5 de agosto de 1613)

Poder otorgado por Lesmes Ferndndez del Moral, ensayador de la

Casa antigua de la Moneda de Segovia, y «escultor de oro y plata»,

a favor de Diego de Sabanza y Pedro Pérez de Carridn, plateros

y estantes en Madrid, para que en nombre y representacion del

poderdante, pudiesen cobrar todos los maravedis que a éste se le

debian por la bechura del frontal de los Apdstoles del monasterio
de San Lorenzo de El Escorial y otros relicarios y cosas.

Sepan quantcs esta carta de poder bieren cémo yo,
Lesmes Fernandez del Moral, ensayador de la Casa antigua
de la Moneda de Segovia, escultor de oro y plata, otorgo y
conozco por esta carta que doy y otorgo todo mi poder cum-
plido quan bastante de derecho se requiere y es necesario, a
Diego de Sabanza y Pedro Pérez de Carrién, plateros y re-
sidentes en Corte de Su Magestad, y a cada uno de ellos
in solidum, especialmente para que por mi y en mi nombre
y como yo puedan pedir y demandar y recibir, aber y cobrar
eun juicio y fuera del seiior Fernando de LEspejo, caballero
de la horden de Santiago, guardajoyas de Su Magestad y
de sus bienes y de quien y con derecho lo deba pagar o de
otra qualquiera persona a cuyo cargo sea la paga, es a sa-
ber: todos los maravedis que se me deben-de la hechura del
frontal de los Apodstoles y otras molduras que hize para el
monasterio de San Lorenzo del Escorial el real que mandé
Su Magestad se hiziese (sic) ¢ yo lo hize por orden de sus
ministros y también otros relicarios por mandado del dicho
sefior Hernando de Espejo, todo lo cual se me debe y no se
me ha pagado y también otras cosas que hize de orden del
dicho senor Hernando de Espejo, y los maravedis que en
ello se montaren y se me mandaren pagar los puedan abver



LESMES FERNANDEZ DEL MORAX. 473

y cobrar y de todo lo que cobraren y recibieren puedan dar
y otorgar su carta o carta de pago y finiquito y no pare-
ziendo la paga de presente darse por entregado y renunciar
la excepcion de la no numerata pecunia y con las demas
fuerzas y firmezas que sean necesarias y balgan como si yo
las diese y otorgase y a ello presente fuese y sobre ello pue-
da parezer en juicio ante cualesquiera justicia y azer todos
los autos y diligencias judiziales y extrajudiziales que sean
necesarios de se hazer y que yo haria siendo presente, que
quan cumplido y bastante poder.como es negozio para ello
el mesmc les doy y otorgo, con sus incidencias y dependen-
cias, anexidades y conexidades y libre y general adminis-
tracion y me obligo con mi persona y bienes abidos y por
aber por bueno y firme y baledero (sic) este poder y lo qual
en birtud dél se hiziere, obligo mi persona y bienes auidos
y por auer y los recibié en forma de derecho, en testimonio
¥ fe de lo qual lo otorgué ansi ante el presente escrivano e
testigos, que fué fecha y otorgada en la dicha ciudad de Bur-
gos, a cinco de agosto de mil y seiscientos y treze aiios,
siendo testigos Domingo Sainz de Palenzia y Lucas Ruiz y
Juan Alcalde, estantes en Burgos, y el otorgante que yo, el
dicho escrivano, doy fe conozco, lo firmé de su nombre. —
Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé ante mi, dndrés Ier-
ndndez de Nanclares.

(Archivo Histérico de Protocolos de Burgos.— Protocolo
n° 1.843, 1° 164.)
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DOCUMENTO N" XXVIII

(22 de septiembre de 1614)

Poder otorgado por Lesmes Ferndndez del Moral a favor de si
esposa doiia Germana de Arfe y Villafasie, para que esta seiora,
llevando la voz y representacion de su marido, pudiese percibir- y
cobrar todos y cualesquiera maravedis y otras cosas que le fuesen

debidas.

Sepan quantos esta carta de poder vieren cémo yo, Les-
mes Fernandez del Moral, vecino de la ciudad de Burgos y
ensayador mayor de la Casa de la Moneda de la cindad de
Segovia, otorgo y conozco por esta carta que doy y otorgo
todo mi poder cumplido, quan bastante se requiere y es ne-
cesario, a dofia Germana de Arfe Villafafie, mi mujer, espe-
cialmente para gque por mi y en mi nombre, sin que proceda
otro poder ni licencia mia, pueda. pedir y demandar, recibir,
auer y cobrar en juicio y fuera dél de quien y con derecho
lo deba pagar, es a saber: todos y qualesquiera maravedis
y otras cosas que me sean, son y sean deuidas y pertene-
cieren y se me deuieren y pertenecieren asi por privilegios
de Su Magestad, letras de cambio, cartas de censo, cesiones,
traspasos y obligaciones, poderes en causa propia, cédulas
y libranzas, como en otra qualesquiera manera que yo lo
aya de auer y se me deva asi todo lo corrido fasta aqui
como lo que corriere y se me debiere de aqui adelante sin
limitaciéon de tiempo y sin reservar cosa alguna que se me
deva v deviere por cualquier titulo, causa o razén que sea
o ser pueda y de todo'lo que cobrare y reciviere pueda dar
y otorgar sus cartas o cartas de pago y finiquito, y no pare-
ciendo la paga de presente darse por entregada y renunciar
la excepcion de la no numerata pecunia y la ley de los dos
afios ¥ treinta dias con las demas fuerzas, vinculos y firme-
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zas necesarias y balgan como si yo las diese y otorgase y a
su otorgamiento presente fuese y pueda parecer en juicio y
ante qualesquiera justicia y pedir execuciones y hacer to-
dos demas actos y diligencias judiciales y extrajudiciales
que combengan y sean necesarias de se hazer y que yo arfa
siendo presente y para que pueda sostituir un procurador
dos o0 mas y los revocar y poner otros de nuevo que quam
cumplido y bastante poder como es necesario para ello, el
mismo le doy y otorgo con sus incidencias y dependencias,
anexidades y conexidades y con libre y general administra-
cién y me obligo de lo auer por bueno y firme...... que
fué fecha y otorgada en la dicha ciudad de Burgos, a veinte
y dos dias del mes de septiembre de mil y seiscientos y ca-
torce afios, siendo testigos Juan de la Fuente y Manuel de
Besga y Torivio Fernandez, estantes en la dicha ciudad, y
el otorgante, que yo, el eserivano, doy fe conozco, lo firmo
~de su nombre. — Lesmes Fernandez del Moral. — Pasé ante
mi, Andrés Ferndndez de Nanclares.

(Archivo Histérico de Protocolos de Burgos.— Protocolo
n° 1.844, f°* 531 v y 532.) -

APENDICE

Con posterioridad a la redaccidn de este trabajo, ban sido hallados
por mi los siguientes documentos inéditos que hacen referencia a
las actividades artisticas de Lesmes Ferndndez del Moval o de su

padve Pedro Ferndndez del Moral.

1°  En 9 de junio de 1587 se firma una -escritura de
compromiso entre Andrés Martinez, cura beneficiado del
lugar de Peones de Amaya, y Lesmes Fernandez del Moral.
En su virtud, éste se obligaba a construir, en plazo de quin-
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ce meses, con destino a la iglesia parroquial de dicho lugar,
una cruz de plata de peso de veinte marcos, un marco mas
0 menos, sin que se pudiese hacer de mas peso, debiendo
llevar, obligatoriamente, las imagenes de Cristo y de la
Asuncién de la Virgen.

El valor de dicha cruz, que no se especifica de antema-
no, habria de ser tasado por dos personas habiles en el arte
de platero, una nombrada por parte de la iglesia y otra por
ja de Lesmes Fernandez del Moral. Una vez justipreciada
la obra, se estipula que el mayordomo parroquial quedaba
obligado a pagar al artista la suma anual de 300 reales
hasta la cancelacion total de la deuda.

(Archivo de Protocolos notariales de Burgos. — Proto-
colo n® 2.950, fo* 453 y 454.)

2°  En 22 de octubre de 1587, Pedro Monje, el viejo,
vecino de Cueva Cardiel (Belorado), y mayordomo de {fabri-
ca de la iglesia de San Cucufate de dicho lugar, se obliga a
dar y pagar a Pedro Fernandez del Moral, platero y vecino
de Burgos, quinientos cincuenta reales, por razoén de resto
de cuenta de la faciéon de un caliz, patena, crismeras y cus-
todia, que el sobredicho artista habia realizado para aquella
parroquial. El plazo seinalado para la liquidacion de la
deuda fué el de dos meses. Testigos que fueron presentes:
Esteban Sanz, clérigo de la citada iglesia. — Pedro Gutié-
‘rrez, vecino de Cueva Cardiel. — Sebastian de Zaballos,
criado del escrivano. ' '

(Archivo de Protocolos notariales de Burgos. — Proto-
colo n° 2.059, t° 758.)

3° En 19 de diciembre de 1587, Vitores de Monte-
rubio, vecino de la villa de Cerezo de Riotirén, se obliga a
dar y pagar al bachiller Adrian Ruiz Borrieén, clérigo, be-
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neficiado de la parroquial de Santa Maria de Villalba de
dicho Cerezo, cien ducados en reales; los cuales debia y
eran porque con aquella misma fecha, el dicho bachiller le
dié carta de pago de trescientos ducados, en nombre de la
dicha iglesia parroquial, que habrian de ser entregados a
Pedro Fernandez del Moral, platero, y vecino de Burgos, a
cuenta de lo que dicha parroquial le adeudaba. Y aunque
en dicha carta de pago se dié por éntregado de trescientos
ducados, en realidad tan sélo recibié doscientos, quedan-
dole por deudor de los ciento que se consignan en esta car-
ta de obligacién.

Tiene este documento intima relacién con el n°® II de
nuestro estudio, y es buena prueba de que la cruz de plata
que entre padre e hijo construyeron para la iglesia de Ce-
rezo de Riotirén, debié ser, a juzgar por su coste, obra de
muy altos vuelos.

(Archivo de Protocolos de Burgos. — Protocolo n° 2.950,
for 1,018 v y 1.014.)

IsMAEYL GARCIA RAMILA.





